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DEUTSCH

Gerat verwenden!

A

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das

Sehr geehrter Kunde!

Dieses Gerat wird in einer hochmodernen
Anlage hergestellt und unterliegt einer
strengen Qualitatskontrolle. Wir mdchten,
dass Sie mit maximaler Effizienz bedient
werden.

Wir bitten Sie daher, dieses Handbuch
sorgfaltig zu lesen und zum spateren
Nachschlagen aufzubewahren. Wenn Sie das

Gerdt an einen anderen Benutzer tibertragen,
legen Sie bitte die Bedienungsanleitung
bei. Befolgen Sie die Anweisungen unter
Berlicksichtigung aller Informationen und
Warnungen in der Bedienungsanleitung.

Symbole in diesem Handbuch und ihre
Bedeutung:

Wichtige Informationen oder hilfreiche Tipps zur Verwendung

Warnung, um gefahrliche Situationen in Bezug auf Leben und
Eigentum zu vermeiden

Warnung vor Stromschlaggefahr

Brandgefahrwarnung

Warnung vor heier Oberfldache

Diese Anleitung wird Ihnen helfen, das
Gerat verwenden, um schnell und sicher.

> Bitte lesen Sie dieses Handbuch
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
installieren und verwenden.

> Befolgen Sie  unbedingt
Sicherheitshinweise.

alle

> Bewahren Sie dieses Handbuch an
einem leicht zuganglichen Ort auf, da Sie es
spater moglicherweise bendtigen.

S Lesen Sie alle anderen mit dem
Instrument gelieferten Dokumente.

o Bitte beachten Sie, dass dieses
Handbuch auf mehrere Modelle angewendet
werden kann. Die Unterschiede zwischen
den Modellen sind im Handbuch aufgefiihrt.
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A 1.WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Dieser Abschnitt enthdlt Sicherheitshinweise, die dazu beitragen, Verletzungen,
Kollisionen oder Schaden am Produkt zu vermeiden. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen

flhrt zum Erloschen aller Garantien.

1.1. Allgemeine Sicherheit

> Dieses Gerdt ist nicht fur Personen
mit eingeschrankter korperlicher, sensori-
scher oder geistiger Leistungsfahigkeit oder
mangelnder Erfahrung und mangelndem
Wissen (einschlieBlich Kinder) vorgesehen,
es sei denn, in der Nahe befindet sich eine
Person, die fiir ihre Sicherheit verantwort-
lich ist oder die erforderlichen Anweisungen
zur Verwendung des Gerats geben kann.Kin-
der sollten beaufsichtigt werden und unter
keinen Umstanden mit dem Gerat spielen.

2 Schliefden Sie das Gerdt an eine ge-
erdete Steckdose/Leitung an, die durch eine
Sicherung geschiitzt ist, die den in der Ta-
belle mit den technischen Daten angegebe-
nen Werten entspricht.

9 BeiVerwendung mit oder ohne Trans-
formator muss die Erdung von einem qualifi-
zierten Elektriker durchgefiihrt werden. Un-
ser Unternehmen haftet nicht fiir Schaden,
die auftreten konnen, wenn das Gerat nicht
mit einem Boden verwendet wird, der den
ortlichen Vorschriften entspricht.

2 Verwenden Sie das Gerat niemals,
wenn das Netzkabel/der Netzstecker defekt
ist. Rufen Sie einen autorisierten Dienstleis-
ter an.

2 Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
es defekt oder sichtbar beschadigt ist.

> Reparieren oder modifizieren Sie das
Instrument nicht. Sie kdnnen jedoch einige
Probleme beheben. Informationen hierzu
finden Sie unter ,Tipps zur Problemlésung”.

2> Waschen Sie das Gerat niemals
durch Sprihen oder Gief?en von Wasser! Es
besteht Stromschlaggefahr!

2 Verwenden Sie das Gerat nicht unter
dem Einfluss von Drogen und/oder Alkohol.

o Das Gerdt muss bei der Installation,
Wartung, Reinigung und Reparaturverfahren
von der Stromquelle getrennt werden.

2 Installation und Reparaturen sollten
immer von einer autorisierten Serviceabtei-
lung durchgefiihrt werden. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung flir Scha-
den, die durch Handlungen inkompetenter
Personen entstehen konnen, und die Garan-
tie fir das Gerat erlischt

<> Seien Sie vorsichtig,wenn Sie bei der
Zubereitung von Speisen Alkohol verwen-
den. Alkohol verdampft bei hohen Tempera-
turen und kann sich bei Kontakt mit heien
Oberflachen entziinden, was zu einem Brand
flihren kann.

2 Versiegelte Dosen oder Gldser nicht
erhitzen. Der Druck, der sich im Inneren auf-
baut, kann dazu flihren, dass die Dose explo-
diert.

> Stellen Sie keine brennbaren Mate-
rialien in die Nahe des Gerats, da die Kanten
wahrend des Gebrauchs heif? werden.

S Alle Luftungskandle missen offen
sein.

> Das Gerat kann wahrend des Ge-
brauchs heif? sein. Bertihren Sie keine hei-
3en Oberflachen, Heizelemente usw.

> Stellen Sie sicher, dass das Gerat
nach jedem Gebrauch ausgeschaltet ist.
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9 Das Gerdt und seine zuganglichen
Oberflachen sind wahrend des Gebrauchs
heif.

< Berthren Sie das Gerat nicht, wah-
rend es lauft.

2 Verwenden Sie keine scharfen oder
stechenden Materialien, um das Glas des
Instruments zu reinigen. Solche Materialien
konnen das Instrument beschadigen.

2 Lassen Sie das Gerat wahrend des
Gebrauchs nicht unbeaufsichtigt, da heif3es
Ol einen Brand verursachen kann.

2 Versuchen Sie im Falle eines mogli-
chen Brandes nicht, das Feuer mit Wasser zu
loschen,trennen Sie das Gerat sofort von der
Stromversorgung und decken Sie den bren-
nenden Teil mit einem feuchten Tuch ab.

2 Verwenden Sie keinen Dampfreiniger.

2 Wenn lhr Ofenglas bricht: Schalten
Sie sofort alle Brenner und alle Elemente
der elektrischen Heizung aus und trennen
Sie das Gerdt von der Stromquelle. Beriihren
Sie nicht die Oberflache des Gerats und ver-
wenden Sie das Gerat nicht.

2 Verwenden Sie keine Scheuermittel
oder scharfen Metallgegenstande, um das
Glas des Kochfelds zu reinigen, da dies die
Oberflache beschadigen und das Glas zer-
brechen kann.

2 Verwenden Sie das Gerat nicht fir Ny-
lonmaterialien, die entflammbar oder nicht ge-
gen hohe Temperaturen bestandig sind.

> Die auf den Kochfeldern platzierten
Topfe mussen die entsprechende Grof3e ha-
ben.

2 Reiben Sie die Knépfe und das Inox
der Plattenoberflache nicht mit hart krat-
zenden Gegenstanden, verwenden Sie kei-
nen hellen Tuch.

> Wenn die Brennerflamme versehent-
lich geldscht wird, schaltet sich der Brenner
aus und schaltet sich mindestens 1 Minute
lang nicht ein.
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1.2. Kindersicherheit

Bei Verwendung des Kochfelds werden
das Gerat und die Oberflachen um es herum
heif?. Halten Sie Kinder vom Gerat und den
Oberflachen fern.

S ¥ ACHTUNG: Zugingliche Oberfli-
chen kénnen wahrend des Gebrauchs heif?
sein. Halten Sie kleine Kinder vom Gerat
fern. [letTn B BO3pacte fo 8 net He LOMXKHbI
NnoAxXoauTb 61M3K0 M MpuKacaTbes K npubopy
B OTCYTCTBME B3POC/IbIX.

<2 Kinder unter 8 Jahren sollten nicht in
die Nahe kommen oder das Gerat berlihren,
wenn Erwachsene nicht anwesend sind.

< Kinder ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten konnen dieses
Gerdt verwenden, sofern sie beaufsichtigt
oder geschult sind, das Gerat sicher zu ver-
wenden und die potenziellen Risiken zu ver-
stehen.

2 Kinder sollten nicht mit dem Gerat
spielen. Kinder duirfen das Gerat nicht unbe-
aufsichtigt reinigen und warten.

9 Verpackungsmaterialien konnen fir
Kinder gefahrlich sein. Bewahren Sie Verpa-
ckungsmaterialien aufierhalb der Reichwei-
te von Kindern auf oder entsorgen Sie sie
gemaf den Recyclinganweisungen.
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1.3 Sicherheit beim Arbeiten

mit Elektrizitat

2 Alle an elektrischen Gerdaten und
Systemen  durchzufiihrenden  Verfahren
mussen von qualifizierten und kompetenten
Personen durchgefiihrt werden.

> Dieses Gerat ist nicht
fur  die  Verwendung mit  einem
Fernbedienungssystem geeignet.

9 Schalten Sie das Gerat im

Schadensfall aus und trennen Sie es von
der Stromversorgung. Schalten Sie dazu die
Sicherung in lhrem Haus aus.

o Stellen Sie sicher, dass der
elektrische Strom der Sicherung mit dem
Strom des Gerats kompatibel ist

1.4. Zweckbestimmung

Dieses Geratist nurflirden Hausgebrauch
bestimmt. Nicht fir gewerbliche und
industrielle Zwecke geeignet. ACHTUNG!
Dieses Gerdt muss zum Kochen verwendet
werden und darf nicht zum Heizen oder fiir
ahnliche Zwecke verwendet werden.

Der Hersteller Ubernimmt  keine
Verantwortung flir Schdaden, die durch
unsachgemafien Betrieb oder Transport
verursacht werden. Die Lebensdauer des
von l|hnen gekauften Gerats betragt 10
Jahre. Dies ist die Zeit, in der der Hersteller
Uber die erforderlichen Ersatzteile verfligen
muss, um sicherzustellen, dass das Gerat
ordnungsgemaf funktioniert.

DEUTSCH

/N 2. INSTALLATION

2.1 Vor dem Gebrauch des
Gerdts

¥ Stellen Sie sicher, dass lhre elekt-
rische Verkabelung und/oder lhr Gassys-
tem korrekt sind. Wenn nicht, wenden Sie
sich an einen qualifizierten Elektriker oder
Gasdienst, um die erforderlichen Arbeiten
durchzufiihren.

‘¥ Die Vorbereitung der elektrischen
Verkabelung und / oder des Gassystems so-
wie der Ort, an dem das Gerat aufgestellt
wird, liegt im Ermessen des Kaufers.

A\

< Die Installation des Gerats muss den
in den ortlichen Normen fur Elektro- und/
oder Gasgerate festgelegten Regeln ent-
sprechen.

9 Stellen Sie vor der Verwendung des
Gerdts sicher, dass es ordnungsgemaf geer-
det ist. Wenn das Gerat beschadigt ist, instal-
lieren Sie es nicht. Beschadigte Gerdte ge-
fahrden lhre Sicherheit.

> Alle Arbeiten an Gasgeraten und -sys-
temen mussen von autorisiertem und qualifi-
ziertem Personal durchgefiihrt werden.

2 Das Gerat verfligt nicht (iber ein Sys-
tem, das bei der Verbrennung entstehende Ga-
se entfernt. Das Gerat muss gemaf’ den gelten-
den Installationsregeln und -anforderungen
installiert und angeschlossen werden. Beson-
dere Aufmerksamkeit sollte den Bellftungsan-
forderungen gewidmet werden.

> Die zur Verbrennung benétigte Luft
wird der Raumluft entzogen und die ausge-
stoRenen Gase direkt in den Raum einge-
speist.

S Eine gute Beliftung ist fir den si-
cheren Betrieb lhres Gerdts unerlasslich.
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Wenn keine Fenster und Tiren zur Beliftung
des Raums vorhanden sind, muss eine zu-
satzliche Bellftung installiert werden.

> Die Flache des Kiichenfuftes muss
mehr als 8 m? betragen.

2 Das Volumen der Kiiche muss mehr
als 20 m® betragen.

TECHNISCHER PASS
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2 Der Schornsteinauslass muss eine
Hohe von 1,80 Metern vom Boden und ei-
nen Durchmesser von 150 mm haben, um
sich nach auRen zu o6ffnen.

> Der Liftungsgrill sollte mindestens
75 cm? gro® sein, damit er sich in der Nahe
des Kiichenbodens nach aufien offnet.

75 cm2 & 75 cm2 s 150 cm2
= i
I
[ == :
I
G
T = 40
{3icm2 - 150 cm2
i
| I ST R R T B R R R IITIIIIIII
2.2 Installation und Anschliisse
2.2.1. Vor dem Einbau das eingebaute Kochfeld vorbereiten
Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

Legen Sie lhr Kochfeld Platzieren
mit der Vorderseite nach
unten auf das Styropor in
der Box und bringen Sie

das Silikonband an.

Legen Sie das in der
Verpackung enthaltene
Silikonwie in der Abbildung
gezeigt um die Platte.

Sie bei Inox-
Kochfeldern das Silikon auf
dem Inox-Kochfeld und bei
Glas-Kochfeldern das Silikon
auf der Glasoberflache.
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Abb. 5

Installieren Sie die Montagefiie wie in

Locherzur Befestigung der Montagefiie. - .
der Abbildung gezeigt.

Abb. 6
5
1 6
; 7
e
TR
{LikIE
R ————

8 _/l.
— 4 9

1. Glas 5. Obere Palette

2. Silikondichtung 6. Silikondichtung

3. Palette 7. Arbeitsplatte Oberflache
4. VerbindungselementObere Palette 8. Arbeitsplatte Oberflache
Abb. 7 9. Schraube

min.30mm
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Das Kochfeld verfiigt iber eine spezielle
Dichtung, die verhindert, dass Flussigkeiten
durch die Offnungen in den Schrank
fliefen. Um diese Dichtung zu installieren,
kleben Sie sie wie in der Abbildung oben
beschrieben auf. Drehen Sie das Kochfeld
um, entfernen Sie das Schutzband von
der Gummidichtung und kleben Sie es auf
das Kochfeld. Beide Enden der Dichtung
mussen genau ausgerichtet sein. Installieren
Sie die Montageplatten mit Schrauben
wie in Abbildung 5 gezeigt. Setzen Sie

Abb. 8

=
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dann das Kochfeld in das Loch in der
Arbeitsplatte ein.

So positionieren Sie Ihr Kochfeld in Abb.
7 zeigt die Abmessungen zum Schneiden der
Arbeitsplatte. Setzen Sie das vorbereitete
Kochfeld in das Ausschnittloch in der
Arbeitsplatte ein. Wenn Sie das Kochfeld
in einem eingebauten Ofen verwenden,
beachten Sie die in den Abbildungen 8
und 9 gezeigten Anforderungen an die
Luftzirkulation zwischen dem Ofen und dem
Kochfeld.

Abb. 9
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konnen Sie das Gerdt verwenden

Nachdem Sie den Schutzfilm von der Inox-Oberfliche entfernt haben,
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2.3 Elektrischer anschluss

*# Das Gerit muss mit einer geerdeten
Leitung verwendet werden!

Der Hersteller haftet nicht flir Schaden,
die bei Verwendung des Gerats ohne ord-
nungsgemafie Erdung auftreten kdnnen.

/\ Gefahr von Stromschlagen, Kurz-
schliissen oder Branden durch Installatio-
nen von inkompetenten Personen! Der An-
schluss des Gerdts an das Stromnetz kann
nur von einer autorisierten Person durchge-
flhrt werden, und die Garantie fiir das Gerat
wird erst nach korrekter Installation giiltig.

/N Gefahr von Stromschlagen, Kurz-
schlissen oder Branden durch Installa-
tionen von inkompetenten Personen! Das
Netzkabel darf nicht gequetscht, einge-
klemmt oder mit heifien Teilen des Gerats in
Bertihrung kommen. Im Falle einer Bescha-
digung der elektrischen Verkabelung muss
der Fehler von einem qualifizierten Elektri-
ker behoben werden.

> Die Daten auf dem Netzteil miissen
den auf dem Typenschild des Gerdts ange-
gebenen Daten entsprechen. Ein typisches
Etikett befindet sich auf der Ruckseite des
Instruments oder unter dem Instrument.

2 Das Verbindungskabel des Gerats
muss den technischen Eigenschaften und
dem Stromverbrauch entsprechen.

Stromschlaggefahr! Trennen Sie
das Gerdt von der Stromquelle, be-
vor Sie mit elektrischen Arbeiten

beginnen.

220-240V ~

L—ml 1]

N

E

DEUTSCH

2.4 Gasanschluss

9 Alle Arbeiten an Gasgeraten und
-systemen mussen von autorisiertem und
qualifiziertem Personal durchgefiihrt wer-
den.

o Uberpriifen Sie vor der Installati-
on, ob die lokalen Verteilungsbedingungen
(Gastyp und Gasdruck) mit den Gerateein-
stellungen Ubereinstimmen.

2.4.1 LPG-Anschluss

> Stellen Sie sicher, dass der Gas-
schlauch und der Tankdeckel, die Sie an
lhrem Kochfeld verwenden, sicher sind.
Schieben Sie den Gasschlauch auf den
Schlauchaufsatz auf der Riickseite des Koch-
felds und ziehen Sie ihn mit einer Blech-
klemme und einem Schraubendreher fest.
(Bild 10) Stellen Sie sicher, dass es fest ein-
gespannt ist.

S Die Lange des Gasschlauchs darf
1500 mm nicht Uberschreiten.

> Der Druck des fiir LPG zu verwenden-
den Ventils muss 300 mm betragen und die-
ses Ventil muss zertifiziert sein.

® Der Schlauch, durch den das Gas
stromt, darf nicht durch den heif3en Teil der
Riickseite des Gerdts gelangen. Die Gas-
schlauchtemperatur darf 90°C (Grad) nicht
iiberschreiten.

Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher,
dass das System gasdicht ist.
G1/2 Nippel (Kupplung)
Silikondichtung
G1 / 2 Schlaucheinlass (Gaseinlass)
Metallclip
Gasschlauch
8mm)

VAN e

(Innendurchmesser
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Abb. 10

B HERE
) o] |

2.4.2 NG-Anschluss (Erdgas)

1. G1/2 Nippel

2. Silikondichtung

3. 3-G1/2 NG-Schlauch
(Erdgasschlauch gemafR EN 14800

Abb. 11

2 Wenn lhr Gerat fiir die Verwendung
von Erdgas konfiguriert ist, schlief}en Sie es
an eine Installationsfirma an, die der ent-
sprechenden Erdgasverteilungsfirma zuge-
ordnet ist. Der Erdgasanschluss lhres Gerats
betragt 2"
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Tischkochplatte

2 Wenn Sie |hr Gerat von LPG auf Erd-
gas oder von Erdgas auf LPG umstellen
mochten, wenden Sie sich an die nachst-
gelegene Serviceabteilung und nehmen Sie
die erforderlichen Einstellungen fur die Gas-
umwandlung vor.

2.5 Lecktest

© Offnen Sie den Erdgasdeckel oder
das Erdgasventil und prifen Sie,ob Gaslecks
vorhanden sind, indem Sie Seifenwasser
mit reichlich Schaum auf den Anschluss
auftragen und auf Gaslecks prifen oder
nicht.

‘® Unter keinen Umstinden einen
Flammentest durchfiihren.

2.6. Letzte Uberpriifung

1. Stecken Sie das Netzkabel ein und
aktivieren Sie die Geratesicherung.
2. Funktionen prufen.

2.6.1 LPG-Umwandlungen

Abb.12

Heben Sie die Brennerabdeckung und
die Kochplatte an, wie in Abbildung 12
gezeigt.
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Abb. 12.1

Schrauben Sie den Injektor mit einem
7-mm-Innensechskantschraubendreher ab
(siehe Abbildung 12.1).

Abb.12.2 6

@D
&

Installieren Sie den Injektor (D), auf den
Sie das Instrument umristen mochten, wie
in Abbildung 12.2 gezeigt.

(Siehe Tabelle 1)

Abb.12.2

Ersetzen Sie die Kochplatte wie in
Abbildung 12.3 gezeigt.

DEUTSCH

Abb.12.4

Ziinden Sie nach Abschluss des Umbaus
die Brenner der Reihe nach an und stellen
Sie durch Losen des Knopfes am Bedienfeld,
durch Anziehen oder Losen der Schraube am
Gasventil (12,4 Hahn) oder im Ventilschaft
die Lange der Brennerflamme ein.

2.7. Entsorgung des Gerates

2.7.1.Verpackungsentsorgung

2 Verpackungsmaterialien konnen flr
Kinder gefahrlich sein. Bewahren Sie sie
aufderhalb der Reichweite von Kindern auf.

> Dieses Produkt besteht
aus  Materialien, die recycelt und
wiederverwendet werden konnen. Entsorgen
Sie es daher gemaft den Anweisungen zur
Entsorgung. Entsorgen Sie es nicht mit
lhrem normalen Hausmdll.

2.7.2.Transport in der Zukunft

S BewahrenSiedie Originalverpackung
des Instruments auf und transportieren Sie
das Instrument in dieser Verpackung. Folgen
Sie den Anweisungen auf der Box. Wenn die
Originalverpackung nicht erhalten bleibt,
wickeln Sie den Artikel in Luftpolsterfolie
oder dicken Karton und wickeln Sie ihn fest
mit Klebeband ein.

S Befestigen Sie die Aufsatze und
Topflappen sicher mit Klebeband.
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9 Stellen Sie keine anderen
Gegenstande auf das Gerat. Das Gerat muss
aufrecht transportiert werden.

O Uberpriifen Sie das Erscheinungsbild
des Instruments auf Schaden, die wahrend
des Transports aufgetreten sind.

2.7.3.Entsorgung von Altgeraten

> Entsorgen Sie Ihr altes Gerdt
umweltfreundlich.

O Dieses Produkt tragt das WEEE-
Zeichen, um anzuzeigen, dass elektrische
und elektronische Abfallgerdate getrennt
gesammelt werden missen. Dies bedeutet,
dass dieses Gerat gemaf der EU-Richtlinie
2002/96 / EG uber das Recycling oder die
Demontage von Elektrogeraten entsorgt
werden muss, um die Umweltbelastung
zu minimieren. Fir weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an Ihre lokalen und
regionalen Behdrden.

> Elektronische Gerdte, die aufgrund
der darin enthaltenen Schadstoffe keiner
kontrollierten Abfallsammlung unterliegen,
stellen eine potenzielle Gefahr fir die
Umwelt und die menschliche Gesundheit
dar.

> Sie konnen sich mit lhrem Handler
oder der Siedlungsabfallsammelstelle lber
die Entsorgung dieses Produkts beraten.

9 Ziehen Sie vor der Entsorgung des
Gerdts den Netzstecker heraus und brechen
Sie das Deckelschloss, falls vorhanden, um
Kinder nicht zu gefahrden.
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A 3. UBER DAS GERAT:

3.1 Gesamterscheinung

“**(*A90_5G1T5*F)

f |

[ t| l.l Q ? ‘.
! | | | | | I
1 3 6 13 1I's 1 14

1. Kleine Kochplatte

3. Mittlere Kochplatte

4. Mittlere Kochplatte

6. Grofse Kochplatte

8. Wokbrenner / Mini Wok
11.Kleine Kochzonen-Taste Nr. 1
13. Mittlere Kochzonen-Taste Nr. 3
14. Mittlere Kochzonen-Taste Nr.4
16. Grof3e Kochzonen-Taste Nr. 6
21.Rost

22.0bere Schale des Kochfeldes

KUPPERSBERG
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3.2. Verbrauchsindikatoren
Tabelle 1_ Verbrauchsanzeigen (Remay-Brenner)
LPG G30 - 30 mbar NG G20 - 20 mbar LPG G30 - 50 mbar NG G25.3 - 25 mbar
Injektor | Leistung, | Verbrauch | Injektor | Leistung, | Verbrauch | Injektor | Leistung, | Verbrauch | Injektor | Leistung, | Verbrauch
(mm) kwt) (g/h) (mm) kwt) (m*/ h) (mm) kwt) (g/h) (mm) kwt) (m*/ h)
Kleine
20,50 1,00 73 20,72 1,00 0,095 20,43 1,00 73 20,75 1,00 0,111
Kochplatte
Mittlere
K 20,72 2,00 145 21,03 2,00 0,190 20,62 2,00 145 21,06 2,00 0,221
ochplatte
Grofe
20,85 2,90 211 21,24 2,90 0,276 20,75 2,90 211 21,27 2,90 0,321
Kochplatte

Tabelle 1.1_Verbrauchswerte (Sabaf-Brenner)

LPG G30 - 30 mbar NG G20 - 20 mbar LPG G30 - 50 mbar NG G25.3 - 25 mbar
Injektor Leistung, | Verbrauch | Injektor Leistung, | Verbrauch | Injektor Leistung, | Verbrauch | Injektor Leistung, | Verbrauch

(mm) kwt) (g/h) (mm) kWt) (m*/h) (mm) kWt) (g/h) (mm) kwt) (m*/h)
Kleine 20,50 1,00 73 20,72 1,00 0,095 00,43 1,00 73 20,75 1,00 0111
Kochplatte
Mittlere 20,70 2,00 145 01,03 2,00 0,190 00,62 2,00 145 00,97 2,00 0,221
Kochplatte
Grofe 20,85 2,90 211 21,15 2,90 0276 00,75 2,90 211 21,18 2,90 0321
Kochplatte
Mini Wok

20,82 2,50 182 21,15 2,50 0,238 00,73 2,50 182 21,15 2,30 0,255
(2,5kW)
oK 21,00 3,80 276 21,50
Kochstelle ’ 4 g
Kottt 3,80 0,362 00,78 3,80 276 01,45 3,80 0,421
WOK
Kochstelle 4,20 0,400 334

4,20 305 5 00,83 21,50 4,20 0,465

worwary | 2108 01,55 4,20
WOK
Kochstelle | 01.05 420 305 21,55 420 0400 | @083 420 334
(4.2 KW AFB)

Das Unternehmen kann Spezifikationen andern, um die Qualitat des Produkts ohne vorherige Ankiindigung
zu verbessern

W Die Abbildungen in diesem Handbuch sind schematisch und entsprechen méglicherweise nicht lhrem Produkt.
“® Die auf den Produktetiketten oder anderen mit dem Produkt gelieferten gedruckten Dokumenten angegebe-

nen Werte sind Laborwerte, die gemaf} den einschldgigen Normen ermittelt wurden. Diese Werte kdnnen je nach Um-

gebungsbedingungen und Produktverwendung variieren.
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A 4. VERWENDUNG DER KOCHOBERFLACHE

4.1 Erste Benutzung

Entfernen Sie die Schutzbeschichtung
von der Inox-Oberflache und verwenden Sie
das Gerat.

4.2 Erste Reinigung

< Einige Reinigungs- oder Reinigungs-
mittel konnen die Oberflache beschadigen.

9 Entfernen Sie alle Verpackungsma-
terialien.

2 Wischen Sie die Oberflache des Ins-
truments mit einem feuchten Tuch oder
Schwamm ab und trocknen Sie sie vor dem
Gebrauch mit einem trockenen Tuch

0000

/"’ /4/" Die Bilder auf dem

é I Bedienfeld zeigen die

\s‘ K:, Position der Taste an.
1] 1]

€

4.3 Beschreibung der
Verwendung des Gaskochfelds:

1. Driicken Sie den Knopf am Gaskoch-
feld, drehen Sie ihn gegen den Uhrzeiger-
sinn und bringen Sie ihn in die Position mit
hoher Flamme.

2. Zinden Sie das Feuerzeug gemaf den
Spezifikationen lhres Gerats an.

3. Stellen Sie die gewilinschte Flammen-
position ein.

4. Um die Kochplatte nach dem Garen
auszuschalten, drehen Sie den Knopf fir die
Kochplatte im Uhrzeigersinn bis zum hochs-
ten Punkt.

® Gasversorgung abgeschaltet

|22,
24 cm

-l

|-—20 cm—»|

|+—20 cm—=|

() Hohe Flamme
¢ Niedrige

Die Grofie des Behalters und die Grofie der Gasflamme missen angemessen sein.
Die Gasflamme muss so eingestellt werden,dass sie nicht iber den Topfboden hinausragt.

Stellen Sie den Topf in die Mitte der Pfanne.
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4.4 Gasabsperr-
Sicherheitsvorrichtung

Die Heizvorrichtung aktiviert den Si-
cherheitsmechanismus und schaltet sofort
die Gaszufuhr ab, wenn Flissigkeit Uber
die Rander gegossen wird, falls die oberen
Brenner ausgegangen sind.

1. Driicken Sie den Knopf am Gaskochfeld,
drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn und
bringen Sie ihn in die Position mit hoher
Flamme.

2. Zinden Sie das Feuerzeug gemafd den
Spezifikationen lhres Gerats an.

3. Halten Sie nach dem Aufleuchten der
Kochplatte die Taste weitere 3-5 Sekunden
gedriickt, um die Sicherheitsvorrichtung zu
aktivieren.

4. Wenn die Kochplatte nach dem Driicken
und Loslassen der Taste nicht aufleuchtet,
wiederholen Sie den gleichen Vorgang, indem
Sie die Taste 15 Sekunden lang gedrickt
halten.

5. Stellen Sie die
Flammenposition ein.

6. Um die Kochplatte nach dem Garen
auszuschalten, drehen Sie den Knopf fir die
Kochplatte im Uhrzeigersinn bis zum hochsten
Punkt.

gewunschte

TECHNISCHER PASS
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/\ 5.PFLEGE UND
REINIGUNG

5.1 Allgemeine hinweise

> Durch regelmafiiges Reinigen des
Kochfelds wird die Lebensdauer des Gerats
verlangert und haufige Probleme verringert.

ARisiko eines elektrischen Schlages!

A Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz,
bevor Sie Wartungs- und Reinigungsar-
beiten durchfiihren, um die Gefahr eines
Stromschlags zu vermeiden.

& Heif3e Oberflachen konnen Verbrennun-
gen verursachen!

2 Warten Sie vor dem Reinigen, bis das
Gerdt abgekuhlt ist.

9 Das Gerdt muss nach jedem Ge-
brauch griindlich gereinigt werden. Somit
konnen Speisereste leicht von der Oberfla-
che gereinigt werden und verbrennen nicht,
wenn das Gerdt spater wieder verwendet
wird.

S Zum Reinigen des Gerats ist kein
spezielles Reinigungsmittel erforderlich.
Reinigen Sie das Gerat mit Spulmittel, war-
mem Wasser und einem weichen Tuch oder
Schwamm und wischen Sie es mit einem
trockenen Tuch trocken.

2 Wischen Sie nach dem Reinigen
die restliche Flussigkeit vollstandig ab und
entfernen Sie Flecken und Speisereste, die
moglicherweise wdhrend des Kochens ver-
spritzt wurden.

2 Verwenden Sie keine sauren oder
chlorhaltigen Reinigungsmittel auf Ober-
flachen und Griffen aus Edelstahl oder Inox.
Mit einem weichen Seifentuch und einem
flissigen (nicht scheuernden) Reinigungs-
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mittel reinigen und in eine Richtung abwi-
schen.
2 Einige Reinigungs- oder Reinigungs-

mittel konnen die Oberflache beschadigen.

Verwenden Sie zum Reinigen keine Scheu-
ermittel, Reinigungscremes oder scharfe Ge-
genstande.

9 Verwenden Sie zum Reinigen des
Kochfelds keine Dampfreiniger.

5.2 Bedienfeld reinigen

> Reinigen Sie das Bedienfeld und die
Bedientasten mit einem feuchten Tuch und
wischen Sie es mit einem trockenen Tuch
trocken.

‘¥ Das Bedienfeld kann beschadigt wer-
den! Entfernen Sie nicht die Steuertaste,um
das Bedienfeld zu reinigen.

5.3 Reinigung des Kochfeld

2 Zum Reinigen des Kochfelds ist kein
spezieller Ofenreiniger oder ein anderes Rei-
nigungsmittel erforderlich. Es wird empfoh-
len, das Kochfeld mit einem feuchten Tuch
abzuwischen, solange es noch warm ist.

(- .-ﬂ

_J’ ‘ -
% L& L ) !
Metallwaschlappen  Reinigungspulver ~ Ofenspray.  Harter Schwamm,
der dtzend ist.

DEUTSCH

/A 6.TIPPS FUR
FEHLERSUCHE

Das Gerat funktioniert nicht.

9 Der Stecker darf nicht an eine (ge-
erdete) Steckdose angeschlossen werden.
Stellen Sie sicher, dass der Stecker an eine
Steckdose angeschlossen ist.

S Sicherung defekt oder durchge-
brannt. Uberpriifen Sie die Sicherung im Si-
cherungskasten. Wenn die Sicherung durch-
gebrannt ist, schalten Sie sie wieder ein.

Die Kochplatte leuchtet auf, aber nicht.

2 Das Gas konnte ausgehen.

> Die Flasche oder das Erdgasventil
kénnen geschlossen werden.

S Wenn Haushalte mit Erdgas Uber
einen Gasleckdetektor verfligen, hat dieser
moglicherweise das Leck erkannt und die
Gasversorgung unterbrochen.

> Der Injektor ist moglicherweise ver-
stopft.

Schwache Flamme.

> Die Flasche ist moglicherweise leer

> Der Injektor ist moglicherweise ver-
stopft.

Metallgerdusche sind zu hoéren, wenn
sich das Gerat erwarmt und abkiihlt.

> Metallteile konnen sich beim Erhit-
zen ausdehnen und Gerdausche machen. Dies
ist nicht die Ursache fir die Fehlfunktion.

‘¥ Versuchen Sie niemals, ein fehlerhaf-
tes Gerat selbst zu reparieren.
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Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Anderung der Struktur der Beschichtung von Gusseisengittern
aufgrund unzureichender Pflege des Produkts

Andern der Struktur der Beschichtung auf den Diffusoren und
Reflektoren von Gasbrennern

Anderung der Flammenfarbe wahrend des Produktbetriebs, die

Gasherde mit der Qualitat des einstromenden Gases verbunden ist

Pfeifen und andere Nebengerausche, die mit dem Druck des von
der Gasverteilungsleitung einstromenden Gases verbunden sind

Verfarbung der Arbeitstischoberflache am Boden des Brenners
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SERIENNUMMER:

Monat

FE XX XX %Seriennummer

Jahr

Hersteller:
Mamur Technology Systemlery San A.S.
Selimpasa Mah.5008 Saft Nr.: 11 Silivri / Istanbul, Turkei

Importeur:

GmbH «MG Rusland», 141400
Khimki, st. Butakovo, Gebaude 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Konfiguration
und Design von Gerdten vorzunehmen.
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A

Please first read this manual!

Dear Customer,

We desire you get the most out of this
product which is produced in the modern
facilities on basis of high-quality.

For this reason, please read this manual
carefully and thoroughly prior to using the
product and keep it for future reference. If

you assign the product to anybody else,
please give it together with the user’s
manual. When using the product, taken into
consideration all information and cautions
specified in the manual and comply with the
instructions.

Symbols used in the user’s manual and
their corresponding meanings:

Important information and useful tips use

Warning against life and property risks

MpWarning against electric shocks

Warning against fire risk

Warning against hot surfaces

The user’s manual helps you use the
product quickly and safely.

> Please read the user’s manual prior
to installation and operation of it.

9 Always comply with the safety-
related instructions.

2 Keep the user’s manual at an easily
accessible place as you may need it for
reference in future.

> Please read the other documents
provided with the product as well.

> Please remember that this user’s
manual may also be applicable for other
versions. Differences between the versions
are clearly indicated in the manual.
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A 1.IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This section contains safety instructions to help prevention of physical injury or material
damage. Failure to comply with these instructions makes any warranty invalid.

1.1 General Safety

2 This product is not designed for use
by persons (including children) who are
lack of knowledge or experience and have
deficient physical, sensual or cognitive skills
unless they are attended by a person to
take care of their safety or give necessary
instructions for use of the product. The
children should be supervised and never be
allowed playing with the product.

9 Plug the product to an outlet/mains
protected by a fuse of such value as given
in the table “Technical specifications”. In
case of use with or without transformer,
remember to get the earthing installation
done by a qualified electrician. If the product
is used without proper earthing as per the
applicable local regulations, our firm shall
not be responsible for any resulting loss.

2 If the power cable/plug is damaged,
do not operate the product. Contact with the
Authorized Service Center.

2 If the product is damaged and has
a noticeable damage, do not operate the
product.

S Do not perform any repair or
modification on the product. However, you
may remedy some troubles; see suggested
solutions for the problems.

2 Never wash the product by spraying
or pouring water on it! There is risk of
electric shock!

2 Do not use the product under the
conditions when your judgement is affected
due to effect of medical drug and/or alcohol.

2 Disconnect the product with the
mains during the installation, maintenance,
cleaning and repair operations.

S Always get the installation and
repair operations done by an authorized
service center. The manufacturing firm may
not be held responsible for any loss that
may arise due to operations performed by
any unauthorized persons and consequently
the product warranty becomes invalid.

S Be careful when using alcohol in
the food. The alcohol evaporates at high
temperature and when it contacts with hot
surfaces, it may inflame and cause fire.

2 Do not heat the sealed cans and
glass jars. The resulting pressure may cause
burst of the jar.

2 As the edges of the product will be
hot when working, do not put any flammable
substances near it.

> Keep open all around the ventilation
channels.

2 The product may be hot during use.
Do not touch the hot parts and heating
elements, etc.

> Make sure the product is switched
off after each use.

2 Product and accessible parts of the
product are hot during use of it.

2 Do not touch the product in use.
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2 Do not use sharp and piercing tools
when cleaning the glass; such materials may
give harm to your product.

2 As superheated oil may cause fire,
always keep watch when the product is in
use.

2 In case of possible fire, do not
attempt to extinguish the fire with water;
disconnect the power connection of the
product immediately and cover the fire by
help of a wet blanket.

< Do not use steam cleaner.

9 If the glass of the product is broken:
switch off all burners and any electric heater
element immediately and disconnect power
supply of the equipment; do not touch the
surface of the equipment and do not use the
equipment.

9 To clean the glass of the range, never
you abrasive agents or sharp metal scrapers
that may destroy the surface and cause the
glass to be broken.

2 Do not use the product on the nylon,
flammable and heat-sensitive materials.

2 Pots placed on the heaters of the
range should be in proper sizes.

< Do not scrub the buttons and inox
surfaces of the range by means of scrapping
objects; do not use Scotch-Brite.

2 If the flame of burner is accidentally
off, the burner is switch off in controlled
manner and it is not fired for minimum 1
minute.

1.2 Safety for children

The exposed parts of the product will
get heated during use and after use until it
cools down; keep children away.

S ¥ CAUTION: During use of the grill,
the accessible parts may be hot. You should
keep the children away from the product.

TECHNICAL PASSPORT
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2 The children under 8 eight years old
should not touch the product when they are
unattended by a adult.

2 This equipment may be used by
children above 8 years old and/or persons
who are handicapped physically, sensually
or cognitively if they are duly informed
about risks and safe use of the product.

2 The children should not play with
the product. Cleaning and maintenance of
the equipment may not be performed by the
children unattended.

o Packaging materials may be
dangerous for the children. Keep the
packaging materials at a place not accessible
by the children or thrown in the garbage by
sorting out according to the instructions on
waste.

1.3 Safety of the electric-
related works

2 All Works on the electric equipment
and systems should be performed by an
authorized and qualified person.

< This product is not suitable for you
with a remote system.

2 In case of any damage, switch off the
product or disconnect the power supply. To
this end, switch of the fuse of the house.

S Make sure the fuse rated value is
same with the current of the product.

1.4 Intended use

This product is designed for domestic
use. It is not allowed for industrial use.
“CAUTION: this product should be used
for cooking only. It should not be used for
different purposes such as heating a room,
etc”
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The producer may not be held
responsible for any loss that may occur due

to improper use or during transportation.

The service life of the product you purchase
is 10 years. This is the time during which the
producer should make available spare parts
necessary for operation of the product in the
specified way.

ENGLISH

/N 2. INSTALLATION

2.1 Prior to use of the product

® Make sure the power and/or gas
installation is suitable. If not, make the
necessary arrangements by means of
qualified technical and installer.

‘® Make sure the power and/or gas
installation is suitable. If not, make the
necessary arrangements by means of
qualified technical and installer.

A\

2 For installation of the product, you
should comply with the rules specified in
the local standards concerning power and/
or gas

2 Control the product prior to
installation to find out whether there is any
damage or not. If the product is damaged,
do not make the installation. The damaged
products may cause risk for your safety.

2 Anyworks on the gas equipment and
system should be performed by authorized
and qualified persons.

2 The products have no system for
discharge of gas that may occur as a result of
burning.The product should be installed and
connected as per the applicable regulations
concerning installation. You should observe
the requirements regarding ventilation.

2 Air necessary for burning is taken
from the room air and the emitted gases are
directly given to the room.

2 Agood ventilation is required in the
room for safe operation of your product.
If there is no window or door to be used
for ventilation of the room, an additional
ventilation system should be installed.

< The floor area of the kitchen should
be bigger than 8m?2.
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2 Kitchen volume should be bigger 2 Air vent should be near the kitchen

than 20m3.

floor and minimum75cm?, opening to the

2 The chimney outlet should be at  outer atmosphere.
height of 1.80m from the floor and in
diameter of 150mm directly opening to the

atmosphere.

75 cm2

Co

E3

75 cm2

2.2 Installation and connections
2.2.1. Preparation of the built-it range prior to installation

Figure 1

L
3 0 150 cm2
75 cm2
—I
s
= :
i
s
I
R e
plamy]
T 150 cm2
I
o . T R R
Figure 2 Figure 3

Turn  upside down
range in the Styrofoam in
the package and apply the
silicon.

In case of inox products, Apply  the  silicon
apply the silicon on inox  supplied in the package
surface, and in case of glass ~ around the range as shown
range products apply to the N the figure.
glass surface.
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Figure 5

Holes for mounting mounting legs. Install the mounting feet as shown.

Figure 6
5
L 6
/ ; 7
—
ity
R
%ﬁga 3 _/I-
1. Glass 5. Upper Tray
2. Silicon Seal 6. Silicon Seal
3. Tray 7. Counter Surface
4. Connection Element 8. Connection Clips
9. Screw

min. 30mm
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The range is equipped with a seal to
prevent the liquids through the cavities
into the cabinet. In order to place this seal,
adhere the seal as shown in the figures
above. Turn the range upside down and
remove the protective tape of the rubber
seal and adhere it to the range; both ends
of the seal should meet each other. Install
the mounting sheets as shown in figure 5

Figure 8

=
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by help of screw. And place the range in the
opening on the counter.

Figure 7 shows the size to which the
counter will be cut for installation of the
range. Place the prepared range into the
counter cut to these sizes. If you will use
the range on the built-in oven, observe the
figures 8 and 9 for proper air circulation
between the oven and range.

Figure 9

m]._\%'lﬁmm.

|

IF'—D—D- —

1 s

Start to use after you remove the protective film on Inox surface.
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2.3 Wiring

¥ You should definitely use an earthed
line for the product!

The manufacturing firm shall not be
responsible for any damages that may occur if
the product is used without the earth.

/N OElectric shock, short-circuit or fire risk
arising from the installation performed by any
unprofessional persons! The product should be
connected to the mains only by an authorized
and qualified person and the warranty of the
product starts only after correct installation.

/N Power shock, short-circuit or fire risk
arising from damaged power cable! The power
cable should be crushed, crinkled or pinched
or should not contact with the hot parts of the
product. If the power cable gets damaged, it
should be replaced by a qualified electrician.

. The mains supply data should be
same on the data indicated on the nameplate
of the unit. You may find the nameplate at the
back of or under the product.

. The connection cable of the
product should comply with the technical
specifications and power consumption.

Risk of electric shock! Before performing
any work on the electric installation, please
disconnect the power supply of the product.

220-240V ~

Li—ml 1]

N

E
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2.4 Gas connection

2 Any work on the gas equipment
and systems should be performed by the
qualified and authorized persons.

o Prior to installation, make sure the
conditions of local distribution (gas type
and gas pressure) comply with the settings
of the product.

2.4.1 LPG connection

> Make sure the gas hose and gas
pressure-reducing valve you use on the
range are safe. Connect the gas delivery
hose with the hose behind the range and
tighten it by using a clamp and screwdriver
(figure 10). Make sure it is firmly tightened.

2 Gas delivery hose of the equipment
should not be longer than 1500mm.

2 The pressure of the pressure-
reducing valve to be used for LPG should be
300mmSS and certificated.

‘¥ Gas delivery hose should not pass
through the hot part behind the equipment.
Temperature of the gas hose should not
exceed 90°C (degree).

Prior to use, make sure the system does
not leak any gas.
G1/2 Nipple)
Silicon seal
G1/2 Hose inlet ( gas inlet)
Metal clamp
Gas hose (inner diameter 8mm)

VhAwWNE
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Figure 10 2.5 Sealing inspection

2 Open the pressure-reducing valve or
natural gas valve and control by application
of much foamy water on the connection to
find out any gas leakage.

‘¥ Never control by flame.

Joud | @

2.6. Final inspection

1. Plug the power cable into the
socket and activate the fuse of the
equipment.

2. Control the functions.

v il
1

L HERG

2.4.2 NG (natural gas)

connection 2.6.1 _

1- G1/2 Nipple) LPG-NG / NG-LPG conversion
2-Silicon seal '

3- G1/2 NG hose (EN 14800 compliant Figure 12

natural gas hose)

Figure 11

;]
;
=

.— — Remove the burner cover and burner as

- shown in in the Figure 12.
.
Figure 12.1

2 If your equipment is set for natural
gas, get the equipment connected by the
installation firm of the concerned natural
gas distribution  company. Natural gas
connection of your equipment is 14",

2 If you desire to convert your
equipment from LPG to natural gas or from
natural gas to LPG, contact with the nearest
service centre and make them do the ORemove the injector by help of 7’s sock-
required gas conversion settings. et screwdriver as shown in the Figure 12.1
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Figure 12.2 Eﬁ

@D
&

Fix the injector (D) to be converted as
shown in the Figure 12.2. (see table 1).

Figure 12.2

Replace the burner as shown in the
Figure 12.3.

Figure 12.4

Turn on the burners respectively after
conversion and remove the button on the
control panel and set the flame length by
tightening or loosening the screw on the gas
valve (12.4 cock) or in the valve shaft.

ENGLISH

2.7. Disposal of the product

Destruction of the package

9 Packaging materials are dangerous
for the children. Keep the packaging
materials at a place not accessible by the
children.

9 The packaging of the product is
made of the recycled materials. And throw
them in the garbage by shorting out as per
the instructions on waste. Do not dispose
them together with the normal domestic
waste.

Future transportation operations

Keep the product in its original box and
carry the product in this box. Comply with
the instructions given on the box. If the
original cartoon is not available, wrap the
product with the blister packaging material
or a thick paperboard and tape it firmly.

2 Fix the heads and pot supports firmly
with a tape.

2 Do not put any object on the product.
The product should be carried upright.

9 Control the general appearance of
the product for any damage that might have
occurred during transportation.

Disposal of the old product

2 Dispose the old product in such
a way that it will not give damage to the
environment.

2 A mark (WEEE) is present on this
product, indicating that the electric and
electronic equipment waste should be
collected separately. This means that the
equipment should be dealt with as per
EU Directive 2002/96/EC to recycle or
disintegrated into parts for minimising
its effect on the environment. For further
information, please contact with the local and
regional authorities.
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S The electronic products which are
not kept subject to the controlled waste
gathering process constitute potential risk for
both environment and human health due to
the harmful substances they contain.

2 You may contact with your authorized
dealer or the municipal waste collection
centre to get information about how you may
dispose of the product.

2 Before you throw the product into the
garbage, cut the electrical plug and break the
cover lock, if any,in order that the children are
not exposed to any risk.
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3.ABOUT PRODUCT: 3.1
General view

***(*A90_5G1T5"F)
-] a 21
| | ‘."'
] | 5
1 | - 1
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. : —1
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[ | eeeee
] II |I II -II |I |I
4 12 16 13 18 11 14

1.Small burner

3.Medium burner

4. Medium burner

6.Big burner

8. Wok / Mini wok burner

11. Small burner button No. 1
13.Medium burner button No. 3
14. Medium burner button No. 4
16.Rapid burner button No. 6
21.Pan Supports

22.Range top tray
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ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Built - in cooker
3.2. Consumption values

Table 1_ Consumption values (for Remay burners)

LPG G30 - 30 M6ap NG G20 - 20 m6ap LPGG 30 - 50m 6ap NGG25.3 - 25 m 6ap
Injector Power (kW) Ce i Injector | Power |Consumption| Injector | Power |Consumption| Injector Power | Consumption
(mm) (a/h) (mm) (kW) (m3/h) (mm) (kW) (a/h) (mm) (kW) (m3/h)
Small
Burner 20,50 1,00 73 @0,72 | 1,00 0,095 20,43 | 1,00 73 20,75 1,00 0,111
g"jr‘:]':rm 20,72 | 200 145 | 21,05 | 200| 019 | @062 |200| 145 | @106 | 200 | 0221
g?mer 20,85 2,90 211 21,24 | 2,90 0,276 20,75 |2,90 211 21,27 2,90 0,321

Table 1.1_ Consumption values (for Sabaf burners)

LPG G30 - 30 Mbap NG G20 - 20 m6ap LPGG 30 - 50m 6ap NGG25.3 - 25 M 6ap
Injector | Power |C i Injector | Power |Consumption| Injector Power | Consumption | Injector Power |Consumption
(mm) (kW) (a/h) (mm) (kW) (m3/h) (mm) (kW) (a/h) (mm) (kW) (m3/h)
Small 2050 | 1,00 73 20,72 1,00 0,095 00,43 1,00 73 20,75 1,00 0,111
Burner
Medium 2070 | 2,00 145 21,03 | 200 0,190 2062 | 200 145 2097 | 200 0221
Burner
Big 2085 | 2,90 211 21,15 2,90 0,276 20,75 2,90 211 01,18 2,90 0,321
Burner
Mini  Wok
(2,5 kW) 20,82 | 250 182 01,15 2,50 0,238 20,73 2,50 182 01,15 2,30 0,255
ok Bumer 21,00 | 380 276 21,50
(38 KW AFT) ’ ’ ’ 3,80 0,362 20,78 3,80 276 01,45 3,80 0,421
Wok
Bumer| g1 05 | 420 )
(62 KW AFT) 305 21,55 4,20 0,400 20,83 4,20 334 21,50 4,20 0,465
Wk Burner 61,05 | 420 305 o155 | 420 0,400 2083 | 420 334
(4.2 kW AFB)

he firm may make change in the technical specifications to improve quality of the product without prior notice.

% The figures given in the manual are schematic and may not be exactly same with your product.

¥ The values given on the markings on the product or in the other printed documents provided with the product
are values obtained under the laboratory conditions as per the applicable standards. These values may vary depending
on the use and ambient conditions of the product.
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A 4. USE OF THE RANGE

4.1 First use 4.3 Description of use of the
Start to use the equipment after removal gas range:
of the protective film on Inox surface. 1. Push and turn anticlockwise the gas
range button for setting high flame.
4.2 First cleaning 2. Turn on the lighter depending on the

characteristics of your range.

3. Set to the desirged flame position.

4. When the desired cooking operation is
over, bring the range button to the top point
by turning it clockwise to turn off the burner.

2 Some detergents or cleaning agents
may give harm to the surface.

2 Remove all packaging materials.

2 Wipe the product surface with a
damp cloth or sponge and wipe dry with a
dry cloth.
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— Screenprints on
6 6 the control panel
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\g‘ Kﬁ‘ respective button.

® (Cuts off the gas flow
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Container size and gas flame should match with each other.
Gas flame should be set in such a way that it should not spread out from the container base.
Put the container as centered on the pot bearer.
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4.4 Gas cut-off safety apparatus

Thermal element activetas the safety
mechanism activates and cuts off the gas
immediately against extinguishment of the
top burners due to liquid overflown.

1. Push and turn anticlockwise the gas
range button for setting high flame.

2. Turn on the lighter depending on the
characteristics of your range.

3. After it turns on, hold pressed the
button for 3-5 seconds and ensure the safety
mechanism to activate.

4. If it does not turn on after you push and
release the button, repeat the same action by
holding the button pressed for 15 seconds.

5. Set to the desired flame position.

6. When the desired cooking is completed,
bring the range button to the top point by
turning it clockwise to turn off the burner.

A

5.MAINTENANCE AND
CLEANING

5.1 General information

9 If the product is cleaned regularly,
its service life extends and the frequently
encountered problems reduce.

/A Risk of electric shock!
Prior to cleaning, switch off the power
of the product to avoid risk of electric
shock.
& Hot surfaces may cause burns!
2 Wait for the product to cool down
prior to cleaning the product.

TECHNICAL PASSPORT
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2 You should clean the product
thoroughly after you use it each time. Thus
the food remnants are easily cleaned and
you prevent these remnants from being
burnt when the product is used later on.

<2 No special cleaning agent is required
for cleaning the product. Clean the product
by use of dishwashing liquid, lukewarm
water and a soft cloth or sponge and wipe
clean with a dry cloth.

> Make sure you completely wipe off
any liquid left after the cleaning and clean
immediately any food around splashed
during the cooking.

S Do not use any cleaning agent
containing acid or chlorine for cleaning the
stainless steel or inox surfaces and handle.
Clean by wiping in single direction by help
of a soft cloth with soap and liquid (non-
scratching) detergent.

< Some detergents or cleaning agents
may give harm to the surface. Do not use
abrasive detergents, cleaning powders/
creams or sharp objects.

2 Do not use steam cleaning agents
for cleaning.

5.2 Cleaning the control panel

2 Clean the control panel and control
button with a damp cloth and wipe dry with
a dry cloth.

‘¥ The control panel may get damaged!
Do not remove the control button to clean
the control panel.

5.3 Cleaning the range

2 There is no need for any range
cleaner or other special cleaning agent to
clean the range. It is recommended to qipe
the range with a damp cloth when it is stil
likewarm.
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VAN

6. SUGGESTED
SOLUTIONS FOR
PROBLEMS

Product does not operate.

9 The product is not plugged (earthed)
to the socket. Make sure the equipment is
plugged.

2 The fuse is burn or broken. Check
the fuse in the fuse box. If the fuse is burnt,
activate it again.

The product ignites, but does not burn.

S Gasis over.

2 C(ylinder valve or natural gas valve is
closed.

2 In case of houses with natural gas
supply, if there is gas leakage detector, the
leak may be detected and gas cut off.

Please note!

ENGLISH

< Injector is clogged.

Flame burns low.
2 (ylinder is over.
2 Injector is clogged.

When the product heats and cools down,
metallic sounds are heart.

2 Metal parts expand when heated and
cause sound. This is not a cause of failure.

‘¥ If you cannot eliminate the problem
although you performed the instructions
given in this section, call your service to get
support. Never attempt to repair the product
that does not operate.

The following shall not be considered as defects of the Product

Changes in the structure of the coating of cast iron cooking grids,
due to improper care of the product

reflectors of gas burners

Changes in the structure of the coating of flame tamers and

Gas
cooktops

Changes in flame color when using the product, which is related
to the quality of incoming gas

Whistling and other inappropriate sounds related to the pressure
of gas incoming from the gas distribution line

Discoloration of desktop surface at the base of the burner
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SERIAL NUMBER CHART:

Month

FE XX XX %Serial Number

Year

Manufacturers:
Mamur Teknoloji Sistemleri San.A.S.

Selimpasa Mah.5008 Sok No:11 Silivri/iISTANBUL, Turkey

Importers:
LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaemas BapoyHas naHenb

PYCCKUWN

A

Moxanyiicra, nepen MCNonb3oBaHMEM Mpubopa BHUMATENBHO
npo4ynTamTe 3T0 PyKOBOACTBO!

YBaKaeMblit KJIMEHT,

Mbl XOTUM, 4TO6bI 3TOT NPUBOP, KOTOPLIN
6bl1 Npou3BeaeH Ha COBPEMEHHOM npea-
NpUSTAM U NPOLLEN CTPOrMUA KOHTPONb Kave-
CTBa, CIYXMN BaM C MakcumanbHon 3ddek-
TUBHOCTBH.

[Mo3ToMy Mbl MPOCMM Bac BHMMATENbHO
npoYMTaTb 3TO PYKOBOACTBO W COXPaHWUTb
€ro, 4Ytobbl MMEeTb BO3MOXHOCTb BOCMOJIb-

30BaTbCA Mpu HeobxogumocTn. Ecam Bbl ne-
penaaute npubop ApyroMy MNosb30BaTesNto,
npenocTaBbTe PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTa-
uum BMecTe € HUM. CneayiTe UHCTPYKLMAM,
NPUHUMAs BO BHWMaHWE BCO MHGOPMaLMIO
U NpeaynpexaeHus, ykasaHHble B PyKOBOU-
CTBE MO 3KCMAyaTaumm.

CuMBOSbI, CoaepXKalMecs B 3TOM pyKo-
BOACTBE, U UX 3HAYEHMUS:

BaxkHas l/IH(bOpMaLI.l/Iﬂ U NoNe3Hble COBETbI MO MCNOJIb30BAHUKD

MpenynpexneHne BO M3beXaHWMe OMACHbIX CUTYaUWi C TOUKM
3PEHUS KU3HW U UMYLLECTBA

MpenynpexaeHue o pUcke NOPaXKEHUs 3NEKTPUYECKUM TOKOM

MpepynpexpaeHue 06 yrpose Bo3rapaHus

I'Ipe,u.ynpex(LLeHMe O ropayYnx NOBEPXHOCTAX

JT0 pyKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu no-
MOXeT BaM MCNonb3oBaTb Npubop BbICTpO U
6e3onacHo.

< [llepen ycTaHOBKOW M 3KCnlyaTauuei
U34en1s BHUMaTeNbHO NPOYMTaiTe 3TO PyKO-
BOZCTBO.

S O6sizatenbHo cobntopaiTe BCe WH-
CTPYKUMM No 6e30MacHOCTU. XpaHuTe pyko-

BOJCTBO B /IerKO AOCTYNHOM MecCTe, MOCKO/b-
KY OHO MOXET MOHAA0OMUTLCS BaM MO3XeE.

S T[poutnte BCE ApYyrMe [OKYMEHTbI,
npenocTaBneHHble BMeCTe Cnpubopom.

2 He 3a6biBaliTe, Y4TO 3TO PYKOBOACTBO
MOXET OblTb MPUMEHEHO K HECKONIbKUM MO-
nenaMm. Pasnununsa mexay mogensmMu nonpo6-
HO OnucaHbl B PyKOBOLCTBE.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BcTpavBaemas Bapo4yHas naHenb
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaemas BapoyHas naHenb

PYCCKUWN

A 1.BAXXHbIE UHCTPYKLIUU NO BE3OMACHOCTH

JTOT pasfen BKNOYAET B cebS MHCTPYKLMM MO TeXHUKE Be30MacHOCTU, KOTOpble NMOMOryT
NnpeLoTBpaTUTL Nt0Oble TPaBMbl, CTOIKHOBEHWS MM MaTepuanbHbii ywepb nsgenus. B cnyyae
HecobAEHNS STUX MHCTPYKLMIA, BCE rapaHTUM ByayT aHHYIMPOBAHDI.

1.1 O6wan 6e3onacHOCTb

> 70T nNpubop He npefHa3HayeH Ans
MMNONb30BAHUA NIOABMMU C OFPAHUYEHHbIMU
(DU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU UNU YMCTBEHHbI-
MW CMOCOBHOCTSMM, UM C HEXBATKOW Ofbl-
Ta M 3HaHWi (B TOM uYMCie U AEeTbMM), eCsn
psiOM HeT YenoBeka, KOTopbli ByneT HecTu
OTBETCTBEHHOCTb 33 MX 6€30MacHOCTb WU
MOXET MpeaocTaBuTb HeobxoauMble  WH-
CTPYKLMM MO UCMONb30BaHMIO npubopa. He-
06X0AMMO CneanTb 33 AeTbMU U HU B KOEM
cnyyae He [0MycKaTb, YTOObl AeTU Urpanu c
npubéopom.

< lMopkntounte Nnpubop K 3a3eMNeHHOM
po3eTke/NMUHWUM, 3aLUMLLEHHOW NPefoXpaHu-
TeneM, KOTOpbIi COOTBETCTBYET 3HAYEHUSAM,
yKa3aHHbIM B Tabnuue «TexHuyeckune xapak-
TEPUCTUKM.

2 [pu ucnonb3oBaHMM C TpaHCchopMa-
TOopoM unu 6e3 Hero,3a3eMneHue obszatenb-
HO LOMMXHO ObITb BbIMOMIHEHO KBaNMdULMPO-
BaHHbIM 3N1EKTPUKOM.

2 Hawa KoMnaHus He HeceT OTBeT-
CTBEHHOCTM 3a Nt06ON yulepb, KOTopblid MO-
KeT BO3HUKHYTb, €Cn Npubop He MCnosb-
3yeTcs C 3a3eMNeHWeM, COOTBETCTBYHOLLMM
MeCTHbIM MpaBuiaM.

2 Hu B KOeM ciyyae He UCMoOnb3yiTe
npubop, ecnn WHyp NUTaHUS/ BUAKA Heuc-
npaBHbl. [I03BOHUTE B aBTOPU30BaHHYHO cep-
BUCHYIO CITYXOY.

2 He ucnonb3yiite npubop, eciv oH He-
MCNpaBeH MNW MMeeT 3aMeTHble MoBpexae-
HUA.

2 He BbINONHANWTE PEMOHT UNU MOAMU-
¢dukaumnio npubopa. TeM He MeHee, Bbl MO-
XeTe YCTpaHWTb HeKoTopble NpobneMbl;
ansa atoro cMotpute «COBETbl MO pELIEeHMIO
npobnem».

2 Hu B KoeM ciyyae He MoiTe npubop
pacnbings unu Hanueas Ha Hero Boay! Cy-
LEeCTBYET PUCK MOPAXKEHUS SNEKTPUYECKUM
TOkOM!

2 He wcnonb3yiite npubop, Haxoascb
noA, LeicTBMEM IeKapCTBEHHbIX NPenapaToB
W/Vnu ankorons.

O Tlpubop pomkeH ObiTb OTKIOYEH
OT MUCTOYHMKA NUTaHWs BO BpeMs npoLe-
Lyp YCTaHOBKM, TEXOBCNY>XMBAHUS, OUNCTKM
U peMOHTa.

> YcTaHOBKa M pEMOHT BCEraa A0MKHbI
BbINOJIHATBCS  AaBTOPU30BAHHOW CEPBUCHOM
cnyx6oit. MponssoanTenb He HeCeT HUKAKOWM
OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt060I yuiep6, KoTopbii
MOXET BO3HWKHYTb B pe3ynbtaTe LenCTBUM,
COBEpLIEHHbIX HEKOMNETEHTHbIMU IMLLAMMU, U
rapaHT1s Ha Npubop CTaHOBUTCA HEAENCTBU-
TENbHOMN.

> byabTe 0CTOPOXHbI NPU UCMONb30Ba-
HWM aNKOroNs BO BPEMS MPUTOTOBNEHUS €fpl.

2 ANKOronb MUCNapsieTcs npu BbICOKMX
TeMmnepaTypax W MOXeT BOCMIAMEHUTbCA
Npu KOHTAKTe C rOpsi4MMM MOBEPXHOCTAMMU,
YTO MOXET NMPUBECTU K MOXKapy.

2 He HarpeBaiiTe 3aKpbiTbleé KOHCEPB-
Hble U CTEeKNSHHble GaHkM. [laBneHue, KoTo-
poe BO3HWMKHET BHYTPW, MOXET NPUBECTU K
B3pbIBY BaHKM.
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2 He knaaute nerkoBocnnaMeHsoLLme-
€S MaTepuanbl paLoM ¢ NpubopoMm, NoCKosb-
Ky ero kpas npu pabote 6yayT ropsuMmu.

S Bce BEHTUNALMOHHBIE KaHanbl LOMK-
Hbl BbITb OTKPbITHI.

> Tpubop BO BpeMs WCMONb30BaHUSA
MOXeT BbITb ropsymM. He npmkacanTecs K ro-
PSYMM MOBEPXHOCTSM, HarpeBaTe/bHbIM 3/1e-
MEHTaM U T.4.

S VYbeautech, UTO NpubOP BbIKIOYEH
nocne Kax.aoro Ucrnosb3oBaHus.

> Tpubop 1 ero gocTynHble NOBEPXHO-
CTV BO BpPEMS WMCMONb30BaAHUS SBNAKOTCS rO-
PAYUMM.

2 He npukacaittech k npubopy BO Bpe-
M8 ero pabortbl.

2 He wucnonb3yite ocTpble M Npoka-
NblBaOLLME MaTepuanbl AN OYMCTKM CTekna
npubopa, NofobHble MaTepuansl MOryT Mo-
BpeauTb npubop.

> [lockonbKy packaneHHoe Macio Mo-
XKET NMPUBECTU K BOSHUKHOBEHMIO NOXapa, He
ocTaBnsnTe npubop 6e3 npucmMoTpa BO Bpe-
MS$1 UCMOJIb30BaHMSI.

2 Tpv BO3MOXHOM MOXape He MblTaii-
TeCb NOTYLWUTb OFOHb BOAOM, HEMELIEHHO OT-
KNnounTe Npubop OT INEKTPONUTAHMA U Ha-
KpOWTE ropsiLLyr YaCTb BIAXKHbLIM MOJIOTHOM.

< He ncnonb3yiite napoouncTuTens.

2 Ecm pas3bunocb CTekno Balen nau-
Tbl: HEMEANEHHO BbIK/IOYUTE BCE KOHPOPKM
M BCE 3M1EMEHTbI 3N1eKTpoHarpeBaTens 1 of-
coeguHuTe Npubop OT UCTOUHMKA MUTAHUS,
He KacanTecb MOBEPXHOCTM nNpubopa, He uc-
nonb3yiite npubop.

> ,D,}'Iﬂ OYUCTKM CTeKna nnauTbl He WUC-
nonb3yiTe abpasuBHblE YMCTALLME CPEACTBA
WKW OCTpble MeTain4yeckmue npeameThl, Ko-
TOpble MOTYT NOBPEAUTb MOBEPXHOCTb U MpU-
BECTU K NOSIOMKeCTeKNa.

2 He wcnonb3yite npubop Ha HeW-
JIOHOBbIX, NTIErKOBOCM/IAMEHSIIOWMUXCS U He

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BcTpavBaemas Bapo4yHas naHenb

YCTOMYMBBIX K BbICOKOWM TeMnepaType mare-
puanax.

S Kactptonu, pasmelleHHble Ha Bapoy-
Hble MaHenu, JO/MKHbI ObiTb COOTBETCTBYIO-
LUMX pasMepos.

2 He TpuTe KHOMKM M iNOX MOBEPXHO-
CTU NAUTbI TBEPABIMM LiapanatowmumMmn npes-
MeTaMu, He ucrnonb3yiite scothbright.

S Ecam nnamsa ropenku cnyyaiiHo no-
racno, ropenka OTK/IIYaeTCs U He BK/IYaeT-
€S B TEYEHWUE KaK MUHUMYM 1 MUHYTBI.

1.2 be3onacHocTb aeTten

Bo BpeMs Mcnonb3oBaHUS BApOYHOM Ma-
Henu, NpMbop M NOBEPXHOCTU BOKPYr Heé
HarpesatoTcs. [lepxuTe peteit nopanblie OT
npubopa v NoBepXHOCTEN BOKPYT Hero.

2 ¥ BHUMAHME: Bo Bpems MCmonb-
30BaHUS peLIeTKU A0CTYMHble NMOBEPXHOCTH
MOryT 6bITb ropsunMu. epxxute ManeHbKux
feTel nofanblue ot npubopa.

> [letv B Bo3pacTe Ao 8 neT He LOMXKHbI
noaxoanTb 61IM3KO0 M NpuKacaTbes K npubopy
B OTCYTCTBME B3POCIbIX.

2 [letn B BO3pacTe OT 8 neT 1 cTaple,a
TaKkXe JII0AU C OrpaHUYEHHbIMU QU3NYECKU-
MW, CEHCOPHBIMU UMM YMCTBEHHbIMU CNOCO6-
HOCTSIMW, MOTYT MCMO/b30BaTb AAHHbIA NpuU-
60p Npu YCNOBWM, YTO OHU HAXOAATCA MOLA,
HaA30pOM UK Hbinn 0b6yyeHbl HesonacHoMy
MCMNONb30BaHUIO Mpubopa M OCO3HAKT Mo-
TeHUMANbHbIE PUCKU.

> [leTu He AOMXKHbI UrpaThb C TpUBOpPOM.
[eTaMm 3anpelLaeTcs BbINONHATb YNCTKY U Te-
xobcnyxxuBaHue npubopa 6e3Haa3opa.

2 YnakoBoYHble MaTepuanbl MOTyT ObITb
onacHbl gng geter. XpaHUTE YNaKOBOYHbIE
MaTtepuanbl B HEAOCTYMHOM ANs AeTei MecTe
WK YTUAK3UPYIATE UX B COOTBETCTBUMU C UH-
CTPYKUMSMU MO YTUIU3ALMK.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaemas BapoyHas naHenb

1.3 be3onacHocTb Npu pabore ¢
3NEeKTpU4eCcTBOM

> Bce npouenypsbl, KoTopble 6yayT Bbl-
MOJHATLCS C 3N1EKTPUYECKUMM NpUbopamu u
CUCTEMAMMU, JOMKHBI BbIMOMHATLCS KBANUOK-
LIMPOBAHHbIMUM KOMMETEHTHBIMU NIULIAMM.

S 3t0T npubop He NOAXOAWUT ANS WUC-
MoNb30BaHMA C CMCTEMOM AWUCTAHLMOHHOIO
yrnpasneHus.

2 B cnyyae noboro noepexpeHUs Bbl-
Knto4yuTe NpMbop M 0TCOEAMHUTE OT INEKTPO-
nuTaHus. [ns 3Toro oTkAouMTe npeaoxpa-
HUTENb B BalleM [OMe.

S Y6enutecb, YTO 3INEKTPUYECKMIA TOK
npefoxpaHUTeNns COBMECTUM C TOKOM MNpu-
6opa.

1.4 HasHaueHue

JT0T Npubop npeaHasHayYeH TONMbKO ANS
[lOMallHero ucnonb3oBaHus. He noaxoaut
LS KOMMEpYECKOro U MPOMBILLIEHHOTO MUC-
nonb3oBaHusg. «BHUMAHME! Stotr npubop
[AOJDKEH MCNoNb30BaTbCA ANS MpUroTtosne-
HUS MULLM U ero HeNlb3s UCMONb30BaTh ANA
060rpeBa UM aHANIOTUYHbIX LieNeit.»

MpousBoauTenb He HECET HUKAKOM OTBET-
CTBEHHOCTU 3a Nt060 yLep6, NPUYMHEHHDIN
B pe3ynbTaTe HernpaBWIbHOW 3KCMayaTaumu
WK BO BPeMS TpaHCNOpTUPOBKU. CPOK Cyx-
6bl NprobpeTeHHOro BaMu npubopa cocTas-
nset 10 net. 310 BpeMms, KOraa Npou3BOAM-
TeNb AOMXKEH UMETb HE0OX0AMMbIe 3anacHble
4acTu, KoTopble obecneyaT HyHKLMOHUPOBA-
HuMe npmbopa [OMKHbIM 06pa3oMm.

PYCCKUWN

/N 2.YCTAHOBKA

2.1 Nepep, 3kcnayaTaumei

npu6opa

¥ Y6enutech, uto Bawa 3N1EeKTPONpOBOA-
Ka U/Mnu rasoBas cuUCTeMa SBASKOTCS COOT-
BETCTBYHOLWMMU. B npoTMBHOM Cyyae, Bbi3o-
BUTE KBaNM(MUUMPOBAHHOIO 3/1EKTPUKA WM
COTPYAHMKA Fa30BOM CNyXKObl ANS BbINOHE-
H1s HeobxoanMbIx pabor.

*¥ MogrotoBKa 371€KTPONPOBOAKM M/MNH
ra3oBOM CUCTEMbI U MeCTa, rae byner pasme-
LeH Npubop, BbINOAHAETCS NOKynaTenem.

2 VYcraHoBka npubopa [LOMKHA COOT-
BETCTBOBATb MPaBMIAM, YKa3aHHbIM B MeCT-
HbIX CTAQHAAPTaX, KACAKLWMXCA INEKTpuye-
CKOro W/Mnu ra3oBoro 060pyLoBaHUS.

> Tllepen yctaHoBKoW npubopa ybeau-
Tecb B TOM, YTO OH He noBpexaeH. Ecim npu-
60p noBpexpaeH, He yCTaHaBAMBauTe ero.
MoBpexaeHHble npubopbl  NpeacTaBnaoT
yrpo3sy ans Bawlei 6e30nacHoCTU.

> JMobble paboTbl ¢ razoBbiM 060pyAo-
BaHMEM U CUCTEMAMM LOMKHbI BbIMOAHATHCS
YNONHOMOYEHHBIMU U KBANMDULMPOBAHHbI-
MU CneumnanucTamm.

S B npubope otcytcTBYET CMCTEMa, KO-
Topas yaansert rasbl, obpasywowmecs B pe-
3ynbTate cropaHus. Mpubop pomkeH ObiTb
YCTAHOBNEH W MOAK/YEH B COOTBETCTBUM C
LEeNCTBYOWNUMK NpaBunamu n TpeboBaHms-
MM no yctaHoBke. Ocoboe BHMMaHKe cnenyeT
yAENUTb Tpe6OBAHNUAM BEHTUNALMM.

> Bo3ayx, He06X0AUMBIN AN ropeHus,
6epeTcs 13 BO34yxa NOMeELLEeHUs, a Bblaens-
loWwmMecs rasbl NOAAKTCS HErnoCpencTBEHHO
B NMOMelLLEeHMe.

S Xopolas BeHTUASUMS aBnseTcs 065-
3aTeNbHbIM yC1oBKeM Ang 6e3onacHoi pabo-
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Tbl Bawero npubopa. Ecnm ana BeHTMNaUMK
MOMELLEHUS HET OKOH WK ABepei, Heobxo-
[MMO YCTaHOBWTb LOMONHUTENbHYKD BEHTU-
NAUMIO.

S TMnowadb KYXOHHOMO  OCHOBaHMWS
LO/MKHA 6biTb Gonblue 8 M2, O6beM KyxHM
LoMmKeH 6biTb 6onble 20 m3.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BcTpavBaemas Bapo4yHas naHenb

S Bbixofn AbIMOXOAA [OMKEH UMETb Bbl-
coty 1,80 MeTpa OT OCHOBAHMS U AMAMETP
150 MM, 4TOBbI OTKPbLIBATLCS HAPYXKY.

S BeHTunsuMoHHas pelsetka LOMKHA
6bITb MUHUMYM 75 cM? TakuM 06pa3oM, uTo-
Obl OTKPbIBATbCS HApPYXy, 6/IM3KO K OCHOBa-
HUIO KYXHU.

e

75 cm2 N 75 cm2 s 150 cm2
? —I
I
I
i is
m
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{icm2 T 150 cm2
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2.2 YcTaHOBKa U cOeaUHEHUS

2.2.1. NoaroTroBKa BCTPOEHHOM BapOYHOI1 MOBEPXHOCTU Nepes, YCTaHOBKOA

Puc.1 Puc. 2

Puc. 3

Pasmectute Bawy Ba- B inox Bapo4HbIx noBepx- YCTaHOBUTE  CUTMKOH,
POYHYIO MOBEPXHOCTb NM-  HOCTAX YCTaHoBMTE cuaukod — MPUCYTCTBYIOLUMN B ynakos-

LLeBOM YaCTblo BHU3 Ha ne- Ha iNOX MOBEPXHOCTb, @ Ha

Ke, BOKPYT NNnTbl, KaK NOKa-

HOMMACT, HaXOOAWMICA B  CTEKASHHbIX BapOYHbIX MO- 3aHO Ha PUCYHKE.
KOpob6Ke, U YCTaHOBMTE CU-  BEPXHOCTAX - Ha CTEKNSHHYIO

JINKOHOBYHO NTIEHTY. NOBEPXHOCTb.
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BcTpanBaemas BapoyHas naHenb

Puc.5

YCTaHOBUTE MOHTAXHbIE HOXKM, KaK Mo-
Ka3aHOo Ha PUCYHKe.

OTBepCTVIﬂ ONnga KpenneHnsa MOHTaXXHbIX
HOXEK.

Puc.6

oy U

8 _/I.
— 4 9

BepxHuit nopaoH
CMNUKOHOBBIW YNNOTHUTENb
[MoBEepXHOCTb CTONELIHULLbI
CoepuHuTENBHbBIE 33XKMMbI
bont

1. Crekno

2. CMAMKOHOBBIM YNNOTHUTEND
3. MNoppoH
4

5.
6.
7.
CoeanHUTENbHbIN 3NEMEHT g

min.30mn
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BapouHas noBepxHOCTb MMeEET cneuuanb-
HbI YMIOTHUTENb, KOTOPbIM NpeaoTBpaLlaeT
npoTEKaHWe XWMOKOCTeW Yepe3 OTBEpCTUS B
wkad. Ytobbl YCTAaHOBUTL 3TOT YMIOTHUTENb,
HaKneWTe ero, Kak OMMCaHO Ha PUCYHKE Bbl-
we. MepeBepHUTE BapOYHY MOBEPXHOCTb,
CHUMMTE 33ALUMUTHYIO IEHTY C PE3UHOBON MpO-
KNafKW W HaknelTe ee Ha nauTy, 06a KoHua
MPOKNAAKMU AOMKHbI ObITb TOYHO COBMeLlle-
Hbl. YCTAaHOBMTE MOHTaXHblE MNACTUHbI C MO-
MOLLb0 BONTOB, KaK MOKa3aHO Ha pUCyHKe 5.
3aTeM BCTaBbTe BApPOYHYH MOBEPXHOCTb B
OTBEPCTUE B CTONELLHULLE.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BcTpavBaemas Bapo4yHas naHenb

[ng pa3smelleHns Balei BapO4HOM no-
BEPXHOCTU Ha Puc. 7 ykasaHbl pa3mepsl Ans
cpe3aHust ctonewHuupl. MomecTute Bapou-
HYI0O MOBEPXHOCTb, KOTOPYIO Bbl NpeaBapu-
TENbHO MOArOTOBMAM, B Bblpe3aHHOE OT-
BepcTMe B cTonewHuue. Ecnn Bbl Bynete
MCMNONb30BaTb MAUTY HAa BCTPOEHHOM AyXO-
BOM Wwkady, cobniopante TpeboBaHMS, Kaca-
HOLMECs UMPKYNSLMU BO3LYXA MEXAY AyXOB-
KOWM M NIIMTON, yKa3aHHble Ha pUcyHKax 8 u 9.

Puc.9
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K UCNOJIb30BAHUIO MJIUTDI.

Mocne yAaneHusa 3aLWMUTHOM NNIEHKM C inoX NOBEpPXHOCTU MOXKeTe NPpUCTYNUTb
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BcTpanBaemas BapoyHas naHenb

2.3 dnekTpuyeckoe coeaMHeHue

#® Mpubop o6szaTenbHo AOMKEH MC-
NoNb30BaTbCA € 3a3eMJIEHHOM IMHUEN!

MpousBoautens He OyaeT HeCTM OTBeT-
CTBEHHOCTb 3a NtoOble MOBPEXAEHMS, KOTOpble
MOTYT BO3HUKHYTb NPU UCMOb30BAHMMU NpUOO-
pa 6e3 3a3em1eHus, BbIMOHEHHOIO B COOTBET-
CTBMU C TPeBOBaHUAMM.

/N OnacHOCTb MOPaXEeHMS ANEKTPUYECKUM
TOKOM, KOPOTKOIO 3aMblKaHUS MK NOXapa U3-
3a YCTAHOBOK, BbINMOJIHEHHbIX HEKOMMETEHTHbI-
MU noabMu!

/N Noaxstouerme npubopa K 3neKTpoceTu
MOXET 6bITb BbIMOSIHEHO TO/IbKO YNONHOMOY€EH-
HbIM JIMLIOM, U rapaHTMs Ha nNpubop BCTymaeT
B CM/Yy TONIbKO MOC/E MPABUIbHOM YCTAaHOBKM.

/\ Onacroctb NOPaXeHUS 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, KOPOTKOIO 3aMblKaHUs UK NoXapa U3-
3a noBpexaeHus kabens nutanus! Kabenb nu-
TaHUs He AOMKeH ObITb pa3aaBieH, 3allemneH
WM KOHTaKTMPOBATb C FOPSYMMM YACTAMM MpH-
6opa. B cnyyae nospexaeH1s 3neKTponpoBos-
KW, yCTPaHeHMe Henonanku JOMKHO ObiTb Bbl-
NOHEHO KBAIMDULMPOBAHHBIM 3N1EKTPUKOM.

O [aHHble O 23NeKTponUTaHuM  CeTu
[LOMKHbI COOTBETCTBOBATb AAHHbIM, YKa3aHHbIM
Ha TMMOBOM 3TMKeTKe npubopa. TMNoBy 3TU-
KeTKy MOXHO YBMIETb HA 3aHeW CTOpOHe npw-
6opa unu nognpubopom.

S CoepuHuTenbHbli  kabenb  npubopa
[LOMXEH COOTBETCTBOBATb TEXHUUYECKUM XapaK-
TEPUCTUKAM M NOTPeBNEHNI0 SNeKTPO3Hepruu;

OnacHOCTb MOPaXXEHUSI  NEKTPUYECKUM
Tokom! Mepen HauanoM nw6bIX pabor no
3NEKTPOMOHTAXY OTK/louMTE Npubop oT Mc-
TOYHUKA NMUTAHUSA.

220-240V ~

Li—ml 1]
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2.4 la3oBoe coeanHeHue

> JMobble paboTbl ¢ ra3oBbiM 060pyAo-
BaHWEM W CUCTEMAMM [LO/HKHbI BbIMOHATHCS
YNONTHOMOYEHHbIMU U KBaNUOULMPOBAHHbI-
MU CneumnanucTamm.

> Tllepen ycTaHOBKOM NMpoBepbTe, COOT-
BETCTBYIOT /M YC/I0BMSI MECTHOTO pacnpeje-
NeHus (TUN rasa v AaB/ieHue rasa) HacTpoi-
Kam npubopa.

2.4.1 LPG-coepuHeHme

> Ybegutech, YUTO ra3oBblit WNAHT U ra-
30BblIii KONMaK, KOTOpble Bbl OyaeTe UCMONb-
30BaTb B CBOEM BapO4YHOM MOBEPXHOCTY,
6e30MacHbl M HaaeXHbl. HageHbTe ra3oBbii
LUNAHT HA HACAAKY ANS WAAHTa B 3afHel ya-
CTM BapOYHOWM NOBEPXHOCTU W 3aTSAHUTE ero
C MOMOLULbIO 3aXMMa M3 NIMCTOBOrO MeTanna
n otBepTku. (PucyHok 10) Y6enuTecsb, Uto OH
NAOTHO 3a)aT.

2 [nuHa ra3oBoro lWiaHra He J0MXKHa
npesbiwats 1500 mm.

> [aBneHue knanaHa, KOTopbli Gyaet
ncnonb3oBatbes ans LPG, nomkHo 6biTe 300
MM C.C., M 3TOT KnanaH LOMXKeH BbITb cepTu-
duumpoBaH.

LLinaHr, yepes KoTopbiii 6yAeT nocry-
naTtb ras, He JO/DKEH NPOXOAUTb Yepes ro-
pAYYylo YacTb 3afHeli NOBepXHOCTU Npubopa.
Temnepatypa ra3oBoro LIaHra He AO/MKHA
npesbiwatb 90°C (rpapycos).

Mepen ncnonb3oBaHneM ybeamuTtechb, Y4TO
cucTeMa He MponyckaeT ras.

1.  G1/2 Hunnenb (MydTa)

2. CMAMKOHOBBIM YNNOTHUTEND

3. G1/2 BnyckHoe oTBepcCTMe LWNaHra
(oTBEpCTME ANS BNyCKA rasa)

4. MeTannuyeckuit 3axmnm

5. Ta30Bblii WAAHT (BHYTPEHHWIA Aua-
mMeTp 8MM)
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Puc. 10

1@ C‘.IEEE | .ﬁ:\"l

L HERG

2.4.2 NG (npupopaHbIit ras)

coeaguHeHue

1.  G1/2Hunnenb

2. CMIMKOHOBbIN YNNOTHUTENb

3. G1/2 NG wnaHr (wnaHr ans npuMpoa-
HOrorasa, COOTBETCTBYHOLWMIA CTaH-
napty EN14800)

Puc. 11
=
@ =
I —

S Euwm Bawe yCTpOMCTBO OTperyampo-

BaHO Ha MCNO/1Ib30BaHWME NPUPOAHOro rasa,
NOAKMOYNUTE €ro K MOHTAXKHOM KOMMaHWUM,

CBSA33aHHOM C COOTBETCTBYHOLLEN KOMMAHWEN
no pacnpenenexHuio npupoaHoro rasa. Coe-
[IMHEeHWe NMPUPOLHOro rasa Ballero yCTpou-
cTBa coctaBnseT 2~

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BcTpavBaemas Bapo4yHas naHenb

2 Ecnvm Bbl X0TUTe Npeobpa3oBath CBOE
ycTporictBo u3 LPG Ha npupoaHbiii ras unu
u3 npupopHoro rasa B LPG, obpatutech B
ONMKANLLYIO CEPBUCHYIO CTYXOY M BbINOMHMU-
Te HeobXxoAMMble HAaCTPOMKKU MO Npeobpaso-
BaHMIO rasa.

2.5 MpoBepka Ha Hanuuue
yTeuku

2 OrtkpoiiTe KoMNak MM KnanaH npwm-
POZHOro rasa W NpoBepbTe, HET I YTEYKM
rasa, HaHecs MblibHYI0 BOLY C OOMNIbHbIM
KONMYECTBOM MNeHbl Ha BbINONHEHHOE COeau-
HEHMWE, U NPOBEPLTE ECTb /X YTEUKa rasu Uau
HeT.

‘¥ Hu B KoeM c/iyyae He npoBepsiiTe
nnameHeM.

2.6.MocnepHas npoBepka

1. BcTtaBbTe WHyp NUTaHWS B po3eT-
Ky W aKTUBUpYiTe npenoxpaHuTenb
YCTpOMICTBA.

2. [posepbTe byHKLMU.

2.6.1 Npeob6pasoBaHus
LPG-MTI /NI-LPG

Puc.12

A

MofHUMUTE KpbIWKY KOHGOPKM M KOH-
dopKy, Kak NoKa3aHo Ha pUCyHKe 12.
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BcTpanBaemas BapoyHas naHenb

Puc.12.1

OTKpYTUTE MHXEKTOP MpWU MOMOLLM TOp-
LLeBOV OTBEPTKM 7 MM, KaK NoKasaHa Ha Pu-
cyHke 12.1.

Puc.12.2 ﬁ

@ D

§

Ycranosute wuHxekTop (D), Ha KoTOpbIf
Bbl XOTUTe npeobpasoBatb npubop, Kak no-
Ka3aHa Ha PucyHke 12.2. ( Cm.Tabnuuy 1)

Puc.12.2

YcTaHoBKUTE KOH(OPKY Ha MeCTo, KaK Mo-
KasaHo Ha PucyHke 12.3.

PYCCKUN

Puc.12.4

Mocne 3aBepleHns npeobpazoBaHus,
N0 MOpsAKYy 3axuraite KOHOOPKU U, OTKPY-
TWUB KHOMKY, HAXOASLLYIOCS Ha NaHeNu ynpas-
NeHus, NyTeM 3aTarMBaHus AU ocnabneHus
BMHTa Ha ra3oBoM knanaHe (12.4 kpaH) nnu
BHYTPM LUTOKA KnanaHa, oTperynupyerte Aju-
HY NNaMeHN KOHMOPKHK.

Ytunusaumusa npuéopa

YTunusaumus ynakoBku

> YnakoBouYHble MaTepuanbl NpeacTaB-
naTb coboi omacHoCTb Ansa Aeteil. XpaHute
YMaKOBOYHblE MaTepuanbl B HeAOCTYNHOM
ANg aeten mecre.

S 370 u3penue W3roToBIEHO M3 MaTe-
puanoB., KOTopble MOryT 6bITb NepepaboTaHbl
M UCMONb30BaHbl MOBTOPHO. [1o3TOMY yTUAK-
3MpYyWiTe ero B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUUSMU
no ytunusaumu. He BoibpacoiBaiiTe ero BMe-
cTe ¢ 00bI4HBIMK BbITOBBIMM OTXOLAMM.

MepeBo3ka B 6yayuiem

CoxpaHuTe OpUrMHanbHyO KOpobKy npu-
60pa v nepeBo3uTe NpMbOP B 3TOM KOPOOBKeE.
CnepyiiTe WMHCTPYKUMSAM, YKA3aHHbIM Ha KO-
pobke. Ecnn opurnHanbHas kopobka He co-
XpaHunacb, 06epHUTe M3aenne B BO3OYLIHO-
Ny3bIpbKOBYO MNEHKY WU TONCTBIM KapTOHOM
1 NNOTHO 06MOTalTe ee KenKoM NeHTOM.
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S HapexHo 3adukcupyiTe Hacapku u
MOACTaBKM ANS KACTPHO/b C NMOMOLLBIO JIEHTbI.

2 He knagute Ha npubop apyrue npea-
meTbl. MpnMbop [oMKeH TPAHCNOPTUPOBATLCS
B BEPTMKA/IbHOM MONOXKEHUM.

< TllpoBepbTe BHewWwHWi BUA npubopa
Ha Hanuyme MOBPEXAEHMI, KOTOPble MOIU
BO3HMKHYTb BO BPEM$S TPAHCMOPTUPOBKMU.

YTtunusauusa craporo npu6opa

S YTunusupyiite ctapblit npubop Takum
06pa3oM, uTobbl He HAHOCUTb Bpen, OKpYXa-
towen cpege.

2 Hastom npubope ectb 3Hauok (WEEE),
KOTOPbIM YKa3blBAET, YTO OTXOAbl SNeKTpUye-
CKOr0 ¥ 3N1eKTPOHHOro 060pyA0BaHNUS AOMK-
Hbl COBUPATLCS OTAENbHO. DTO 03HAYAET, 4TO
310 obopynoBaHMe HEeob6XOAMMO YTUAW3U-
poBaTb B cooTtBeTcTBMM C [upektusoin EC
2002/96/EC o nepepaboTke unu pasbopke
3n1eKkTponpmMbopoB Ha AeTanu AN MUHUMMU-
3aUMM BO3AENCTBUSA HA OKPYXAIOLLYIO Cpeay.
[ng nonyvyeHns LONOAHWUTENbHOW MHPOPMa-
LMK, NOXANynCcTa, CBHKUTECH C MECTHBIMU U
pernoHanbHbIMM OpraHamu BnacTy.

> DOnekTpOHHble Npubopbl, KOTOpbIE He
noABepratTcs KOHTponupyemomy cbopy oT-
XOA0B, M3-3a COAEPXALUMXCA B UX COCTaBe
BPeHbIX BeLlecTB MPeacTaBisT MOTEHLM-
aNbHYH Yrpo3y KaK A/ OKpYXKatoLLen cpefibl,
Tak u Ang 300poBbs Yenoseka. Bol MoxeTe
MPOKOHCY/IbTUPOBATLCS CO CBOMM AWUNEPOM
WAW LEHTPOM Mo cbopy OTXOA0B MYHWULIM-
MasbHOro YNpaBneHUs 0 TOM, KaK yTUIM3UPO-
BaTb 3TOT Npubop.

> Tllepen TeM, Kak YyTUIM3UPOBaTb NpuU-
60p, CTpexbTe CETEBY BWIKY M ClOMaKTe
(uKcaTop KPbIWKK, ecv TakoBOM MMeeTcs,
4TOObI HE NoABepraTb AeTelr ONACHOCTU.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BcTpavBaemas Bapo4yHas naHenb
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BcTpanBaemas BapoyHas naHenb

A 3.0 NPUBOPE:

3.1 O6wui1 BHELLUHUIA BUA,
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1. ManeHbkas koHdopKa

3. CpepHas koHdopka

4. CpepHaa koHdopKa

6. bonblas KoHpopka

8. KoHdopka Wok / MuHu wok

11. KHonka ManeHbKoi KoHpopku N2 1
13.KHonka cpenHen KoHdopku N2 3
14. KHonka cpenHen koHdopku N2 4
16. KHonka 6onbLioi koHpopku N2 6
21. PeweTka

22. BepxHuii NnoanoH BapoO4HOM MOBEPXHOCTU
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3.2. MokasaTtenu notpe6nexus

Tabnuua 1 TNokasatenu Motpebnenns (Kondopkm Remay)

LPG G30- 30 m6ap NG G20 - 20 m6ap LPGG 30 - 50m 6ap NGG25.3 - 25 m 6ap
e Mouwnoctb | Motpe6ne- | Unxektop | Mowmocts | Motp W p | MowHoctb P W MowHoctb nor:::ne-
(Mm) (k B1) Hue (r/4) (mm) (x BT) Hue (M3/u4) (mm) (xB1) Hue (r/u) (mm) (xB1) (M3/4)
Maneokas| g6 50 100 73 2072 | 1,00 | 0095 | @043 | 1,00 73 2075 | 100 | o111
KoHdopKa
Cpeuan | o575 | 2,00 145 | @103 | 200 | 019 | @062 | 200 145 | @106 | 200 | 0221
KoHdopKa
Bonewan | g4 g5 590 211 | @124 | 290 | 0276 | @075 | 2.9 211 2127 | 290 | o321
KoHdopKa

Tabnuua 1.1 MNokasatenu notpebnexuns (KoHpopku Sabaf)

LPG G30 - 30 mbap NG G20 - 20 m6ap LPGG 30 - 50m 6ap NGG25.3 - 25 m 6ap
Motpe6ne-
WUnxekrop | MowHocts | Motpe6ne- | UnxekTop | MowHocTe | Motpebne- | Ukxektop | MowHocts | Motpe6ne- | Uxektop | MowHocTs e
(mm) (x BT) Hue (r/u) (mm) (x B1) Hue (M3/u) (mm) (xBT) Hue (r/4) (mm) (xBT1) (M3/4)
Manebas| g, g 1,00 73 20,72 1,00 0,095 20,43 1,00 73 20,75 1,00 0,111
KoHdopKa
Cpenran 20,70 2,00 145 21,03 2,00 019 | @062 2,00 145 20,97 2,00 0221
KoHdopKa
e 20,85 2,90 211 2145 2,90 0276 20,75 2,90 211 21,18 2,90 0,321
KoHdopKa
MuHm
Wok(2,5 kBT | ©0.82 2,50 182 21,15 2,50 0,238 00,73 2,50 182 21,15 2,30 0,255
Wok koHdopka
(38 k87 AFT) @100 380 276 0150 3,80 0,362 00,78 3,80 276 01,45 3,80 0421
1OKICHPOPEY - gy 03 420 305 01,55 4220 0,400 00,83 4,20 334 21,50 4,20 0,465
(4.2 kBT AFT 22 ! ’ ’ ’ ’ ’ ’
Wok koHdopkd
01,03 420
, 305 01,55 4220 0,400 00,83 4,20 334
(42 kBT AFB) ?

Komnanusa ana YAydlweHnsa Kavectsa M34ensa MOXET USMEHUTb TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKKU 6e3 npeasapu-
TENBbHQrO yBEAOM/IEHUS.
3 M306pa)KeHl/I9| B PYKOBOACTBE ABNAKTCA CXEMATUYHBIMU U MOTYT HE COOTBETCTBOBATb BalleMy U3AENUI0.

ko 3HauyeHus, YKa3aHHbl€ B MAapKMpOBax Ha U3LAENUN UNKU OPYTUX NMEYaTHbIX AOKYMEHTAX, NOCTaBAAEMbIX BMECTE C
n3aenuem, ABnaTca 3Ha4eHUAMU, NoONy4EeHHbIMU B naﬁopaToprlx YCNoBMAX B COOTBETCTBMU C COOTBETCTBYHOLWMMU CTaH-
AapTaMu. 3T 3HaYeHus MOryT BapbnpoBaTb B 3aBUCUMOCTU OT yCJ'IOBMﬁ on<py>Karou.lel71 cpenbl 1 UCNOIb30BaHUA U3LENNA.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaemas BapoyHas naHenb

PYCCKUN

A 4. 3KCNNYATALMA BAPOYHOM NOBEPXHOCTU

4.1 NepBoe ucnonb3oBaHue
CHumuTe 3dWNUTHYKO NNEeHKy C inox no-

BEPXHOCTU U HAYHUTE UCNONIb30BATb an60p.

4.2 MNepBag ouncrka

> HekoTtopble MoWLWME UAK YUCTALLME
CpefcTBa MOryT NOBpPeANTb MOBEPXHOCTb.

2> Ymanute BCe YNakoBOYHbIE MaTeEpUasbl.

2 [lpotpute noBepxHOCTb npubopa
BNAXHOM candeTkon unm rybkom v BbiCyLIK-
Te CyX0i TKaHbto Nepenncnonb30BaHUEM.

4.3 OnucaHue MCNosib30BaHUA
rasoBoM BapO4HOM
NOBEepPXHOCTMU:

OO
#

o o

5

/ %
é ®
¥ ¥

M306paxeHuns Ha na-
Henu ynpasneHus yka-
3bIBAKOT Ha MOJIOXEHNE
KHOMKM.

1. HaxaB Ha KHOMKy rasoBoM BapO4HOM
NOBEPXHOCTM, MOBEPHUTE €€ B HanpaBneHWUM
NPOTMB YacOBOW CTPeNikKK, U NpuBeanTe eé B
MOJIOXXEHWUE BbICOKOrO NaaMeHMU.

2. 3aXruTe 3aXuranky B COOTBETCTBUM C
XapaKTepucTukamu Bawero npubopa.

3. lNocne TOro, Kak KOHhOpKa 3aropenach,
yAepXuBanTe KHOMKY HaXaTon ewe 3-5 ce-
KYHA, 4TOObl aKTMBMPOBANOCh NPenoXpaHu-
Te/IbHOe YCTPOWCTBO.

4. Ecam nocne HaxatMs M OTNYCKaHMA
KHOMKM KOHbOpKa He 3aropenach, NoBTOpUTe
TY)X€ OnepaLmio, HAXaB U YAEPXKMBAS KHOMKY
B TeyeHue 15 cekyHa.

5. Otperynupyiite Ha enaemoe nosnoxe-
HWe NnaMeHu.

6. Ytobbl BbIKNOUMTE KOHGDOPKY Mocie 3a-
BEPLUEHNS TFOTOBKM, MOBEPHUTE KHOMKY KOH-
(hOpKM MO YaCOBOW CTPeNKe A0 BEPXHEN TOUKM.

® [lofgaya rasa OTk/IYeHa

>

2Zom_,,
24 cm

|-—20 cm—»|

e e e e e

I+—20 cm—»|

|+—20 cm—=|

() Bbicokoe nnams

€ Huskoe nnama

=

/
le—12 cm—w=| ®

O

Pa3mep eMKoCTM 1 pa3mep ra3oBOro NAaMeHu A0MKHbI ObITb COOTBETCTBYIOLLUMMU.

[a30Boe nnams Heob6xoaMMo oTperynnmposaTb Takum 06p330M,‘4T06bI OHO He BbIXOAMN0 3a AHO KaCTpHn.

YcTaHOBUTb KaCTproNto B LEHTP NOACTAaBKK ANa NOCyAbl.
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PYCCKUN

4.4 MNMpepoxpaHutenbHoe
YCTPOMCTBO A5 NEPEeKpbITUS
rasa

TennoBoi annapaTt akTMBMpYeT Npeno-
XPaHUTENbHbIA MEXaHW3M W, Mpu nepenu-
BaHUM XWMAKOCTU Yepe3 Kpasi, HEMeJIEHHO
OTK/IOYAET NOAAYY rasa B ciyyae, eciv Bepx-
HUE KOH(OPKM MOTYX/H.

1. HaxaB Ha KHOMKy rasoBoOi BapO4HOM
NMOBEPXHOCTHU, NOBEPHUTE €€ B HanpaBieHUM
NpOTUB YaCOBOW CTPENiKK, U NpuBeauTe eé B
MONIOXKEeHME BbICOKOIO NiaMeHM.

2. 3aXruTe 3aXuranky B COOTBETCTBUM C
XapaKTepucTukamu Bawero npubopa.

3. lNocne TOro, Kak KOoHOpKa 3aropenach,
yoepXuBanTe KHOMKY HaxaTon ewe 3-5
CeKyHf, 4yTobbl aKTMBMPOBANOCb Mpeaoxpa-
HWUTENbHOE YCTPOMCTBO.

4. Ecam nocne HaxatMs M OTNYCKaHMA
KHOMKM KOH(OPKa He 3aropenach, NOBTOpUTE
Ty )Xe OnepaLmio, HAXaB U yaepXKMBas KHoM-
Ky B TeyeHue 15 cexkyHa.

5. Otperynupyiite Ha enaemoe nosoxe-
HME NIaMeHMN.

6. YT06bI BbIKNOUMTL KOHGDOPKY Mocnie 3a-
BEPLUEHMS TOTOBKW, MOBEPHUTE KHOMKY KOH-
(OpKM MO YAaCOBOM CTpenike 40 BEPXHEW TOUKM.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BcTpavBaemas Bapo4yHas naHenb

/\ 5.YXOA4 U OYMCTKA

5.1 O6was uudpopmauma

S Ecwm perynsipHo oumLuaTth NauTy, yBe-
JIMYMBAETCS CPOK CTYKObI NpUBOpPa U yMeHb-
LLIAKOTCS YACTO BO3HMKAKLLME NPOGAEMBI.

A PUCK nopakeHUsa 3N1eKTpUYecKuM
ToKOM!
OTKAK0UUTE NPUBOP OT NIEKTPOCETU
nepep BbINOJIHEHWEM MpoLeayp yxoaa U
UYUCTKK, YTOObI 36EKaTb pUCKa Nopaxe-
HUA INEKTPUUECKMM TOKOM.

& lopsuMe NOBEPXHOCTM MOTYT NPUBECTU
K okoram!

2 [opoxanTe, noka npubop OCTbIHET,
npexae 4em NpuUCTynuTb K O4UCTKE.

2 Tpubop pomkeH ObITb TWATENbHO
OUMLLEH MOCNe KaXA0ro MCnosb3oBaHus. Ta-
KUM 06pa3oMm, OCTaTKM MULLM NErko oYuLLa-
HOTCSI C MOBEPXHOCTU, U OHU HE CropatoT, Kor-
[la npnbop CHOBA UCMONb3YETCS MO3XKe.

2 [ns ounctkn npmubopa He Tpebyetcs
cneumanbHoe unctawee cpencrso. Ounwan-
Te NpubOp C NMOMOLLbI CPeLCTBA ANS MbITbA
nocyAbl, TENA0M BOAbl M MATKOM TKAHU UK
rybKu 1 BbITPUTE HACYXO CyXOM TKaHbHO.

> Ybenoutech B TOM, Y4TO Bbl MOMHOCTHIO
BbITEP/IM BCH OCTABLUYIOCS XMAKOCTb Mocne
OYMCTKM M OYMUCTUAWM BCE MITHA M OCTATKM
efbl, KoTopble Hblnn pa3bpbi3raHbl BO BpeMs
NPpUroTOBNEHUS.

S He wucnonb3yiTe KWCNOTHblE WM
XNnopcoaepxalune UYnUCTsLMe Cpeactsa ans
YUCTKM NMOBEPXHOCTEN U pyyeK U3 HepxKaBe-
owen ctanm uam inox. OuncTuTe ¢ NOMOLLbH
MSITKOM MbISIbHOM TKaHW U XXMAKOrO (He abpa-
3MBHOrO CpeACTBa) MOKLLEro CpeacTBa, Npo-
TMpas B OLHOM HamnpaBAeHUW.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BcTpanBaemas BapoyHas naHenb

S Hekotopble MowowmMe uan ynucTawme
CpeAcTBa MOryT MOBPeAMTL MOBEPXHOCTb. He
ncnonb3yite abpasuBHble MolWMe Cpea-
CTBa, YMCTALLME MOPOLLKM, YNCTHLLME KPEMbI
WK OCTpble NpeaMEeTbl BO BPEMS YMCTKM.

S He wucnonb3yiite napoounctutenu
L5 OYUCTKM BapOYHOM NOBEPXHOCTY.

5.2 OyuctKa naHenm
ynpaBneHus

S OuuctuTe naHenb ynpaeneHus U
KHOMKM YNpaBneHUs BNaXHOW TKaHbO U Bbl-
TPUTE Ha CyXO CYXO/ TKaHbHO.

¥ MaHenb ynpasneHus MOXeT 6bITb MO-
BpexaeHa! He cHuMaliTe KHOMKY ynpasne-
HUS BJ1S OUMCTKM MAHEeNu ynpasneHus.

5.3 OuucTKa Bapo4HOi
NOBEPXHOCTU

> [1ns 04MCTKM BapOYHOM MOBEPXHOCTH
He TpebyeTcs cneuManbHoe CPeacTBo Ans
MAUTbI UAKW OpYyroe uucTauiee cpeacTso. Pe-
KOMEeHAyeTcs NpoTUpaThb NAWUTY BAAXKHOMI TKa-
Hbt0, MOKA OHa elle Tennas.

Yneranmii Crpeii

_ Teepnan rybka
Tydxa iz Hopowoy A C abpasHBHLIN
NPOBOIOKH AYRXOBEH cnpem
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/\ 6.COBETbI M0 PELWIEHUIO
NPOBJIEM

Mpu6op He paboTaer.

> Bo3MOXHO BMAKa npubopa He nopn-
KN4YeHa K (3a3eMneHHoM) posetke. Yoeau-
Tecb, YTO BMJIKA NOAK/HOYEHA KPO3ETKe.

O TlpenoxpaHuTenb HeWCnpaBeH Wau
BbIGUNO. [poBepbTE NpefoxpaHuTene B Ko-
pobke npenoxpaHuTenei. Ecin npegoxpaHu-
Tenb BbIOUNO, BK/IKOUYMTE €0 CHOBA.

KoHdopka 3aropaeTcs, HO He ropurT.

S Mor 3aKoHUUTb cAras.

2 KnanaH 6annoHa wan NpuMpoLHOro
rasa Moxert 6bITb NepeKpbIT.

S Eowm B foMax C NpUPOLHBIM ra3om
eCTb AAaTYMK YTeYKM rasa, BOSMOXHO OH 06-
HapY>XMN yTeUKy 1 Nepekpbia NoAavy rasa.

> B03MOXHO 3aCOPUIICS MHXEKTOP.

O6partuTe Bawe BHUMaHUe!

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BcTpavBaemas Bapo4yHas naHenb

Cnaboe nnams.
> B03MOXHO 3aKOHUMNCS BannoH
> BO3MOXHO 3aCOPUIICA MHXKEKTOP.

CnbIWHbLI MEeTannnyeckne 3BYKM, Koraa
npuGop HarpeBaeTcs U OXNAXKAAETCA.

2 MeTtannnyeckne petanu npu Harpe-
BAHMM MOTYT PacLIMPATbCS U M34aBaTh LUYM.
7O He ABNAETCH MPUYMHOMHENCNPABHOCTY.

" Hu B KOeM cnyyae He nbiTaiiTech oT-
peMOHTMpOBaTb HeUCnpaBHbIM nNpubop ca-
MOCTOSATENbHO

Takxe, HEeNUCnpaBHOCTAMM M3penuns He aBnawoTCa:

LMK n3nenms

N3meHeHue LBeTa MaTepnanoBs msgenusa B npouecce akcnnyarta-

rasoBbIX KOHHOPOK

N3mMeHeHne CTPYKTYpbl NOKPbITUA Ha paCCeKaTeNaxX U OTpaXaTenax

fasosble M3MeHeHMe LBeTa NnamMeHun npu paboTe usaenus, KoTopoe CBa3a-
NOBEPXHO- | o ¢ KauecTBOM NOCTYNAIOLWEro rasa
ct

CBUCT M UHblE NOCTOPOHHKE 3BYKU, CBA3AHHbIE C AABJIEHNUEM NO-
CTynarLw,ero rasa u3 ra3o-pacnpe,u,enMTean017| MarncrTpanm

KOH()OPKM

MN3MeHeHWe LBeTa NOBPEXHOCTH pa6oqero CTONna 'y OCHOBAHMA
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BcTpanBaemasi BapouyHasi naHenb

CEPUIAHBIA HOMEP:

Mecsiy,

FE XX XX %Cepwm HoMep

lon,

I1pou3Bop.wrenM:

Mamyp TexHonomxu Cuctemnepu CaH.A.C.
Cennmnaca Max.5008 Cok No:11 Cunuspu/Mctanbyn, Typums

UmnopTepbi:

000 «3™ xu Pycnanay, 141400
r. Xumku, yn. bytakoso, 4. 4

(dupma-npouseoauTenb OCTaBASET 3a 060/ NPAaBO Ha BHECEHUE U3MEHEHUIA B KOHCTPYKLIUIO,
KOMMNEKTaLMIo U Au3aiiH NpubopoB..
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BcTpavBaemas Bapo4yHas naHenb

ANA 3AMETOK
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CEPBUCHAA KHUXKA

MOJESb

TN N3genua

CEPUAHBIV HOMEP

[ATA NMPOAAXM

YBaxkaembliii MoKkynaTtenb !

Bnaropapvm Bac 3a Bbibop npogykuumn komnaHuu KUPPERSBERG.
HacToawwum, komnaHus KUPPERSBERG noatsepkgaert, uto nprobpeTéHHasn
Bamu TexHUKa n3rotoBnieHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTeprasnos npu
NOBbILLIEHHOM KOHTPOJIe KauecTBa NPOAYKL MM 1 OTBEYaeT BCEM TEXHNYECKNM
TEXHMYECKMM U SKOJIOTUYECKUM KPUTEPUAM, MPEeAbABNAEMbIM K IOMALLHEN
ObITOBOW TEXHVIKE.

[JaHHbIN TOBap cepTndMLMpOBaH Ha Tepputopun Poccuinckon Oegepaumn.
Mpoun3BoanTenb 06a3yeTca obecneuntb 6ecnnaTHbI FAPaHTUINHBIA PEMOHT B
TeyeHre BCero rapaHTUNHOIO CPOKa.

TpeboBaHWA NoTpebuTens, cooTBeTCTBYOLWME 3aKoHoaaTenbCcTey PO, MoryT
ObITb NpeAbaABeHbl B TeUeHWe 24 mecaleB ¢ [aTbl NpoAaXun N3genuns npu
YCNOBUW, YTO HEJOCTaTKN B MPOAYKLMN He BO3HUKNN BCeACTBME HAapYLIeHUA
nokynaTesieM Npasu NOIb30BaHWA, TPAHCMOPTUPOBKM, XPaHEHNA U NHbBIX
Le/iCTBUI Nonb3oBaTensa Unn TPEeTbUX UL, UM OBCTOATENbCTB
Henpeoaonumow cuibl (Noxap, NpUpoaHas Katactpoda u T.4.).

FapaHTUNHOe 06CNyKMBaHME OCYLLECTBAAETCA B YNOHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpr30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauecTBO, CPOKUN PEMOHTA HECYT YMONIHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HewncnpaBHble geTanu v y3bl TEXHUKWU B rapaHTUNHbIN Mepuos 3aMmeHATCA
noTpebuTtenio Ha HoBble 6E3BO3ME3HO.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUINHOE 1 NocsierapaHTUnHOe 06CnyX1BaHKe, Npofaxa
3anacHbIX yacTen no Mockse n Mockosckoin obnact +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropsuen nuuuu KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM A5 BCex pernoHoB PO 6ecnnaTtHblie)

Yacbl paboTbl ropayeit IMHUK:

rnoHeneNbHVK-NATHULA ¢ 9-00 go 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN cNUCoK aBTOpM30BaHHbIX cepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
Mo»KeTe HalTn Ha oburmanbHOM cate www.kuppersberg.ru

CBEAEHMA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpalieHna Jlata pemoHTa HeucnpasHoctb BbinonHeHHan pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[ata obpauieHns [Marta pemoHTa HewncnpaBHocTtb BbinonHeHHas pa6ora 3anacHas Yactb

PemoHT N23

[ata obpalieHns Jarta pemoHTa HewncnpasHocTtb BbinonHeHHas pa6ora 3anacHas Yactb
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FTAPAHTUHBIA CEPTUOUKAT

O6paTtute oco6oe BHMMaHue!

Bce ycnosua rapaHTuy perynvpyiotca AenNcTByoWwmnM 3akoHoaaTenbcteom PO.

[apaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBA HE PACMPOCTPAHAKTCA Ha TEXHNKY C HEMCNPABHOCTAMM, BO3HUKLIMMU BCIEACTBYE

HapyLeHNA TEXHONOrNYeCKnX TpeboBaHMI, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLUW MO SKCnyaTaLuy, B TOM Yyncne:

— HeCTabUNbHOCTI NapPamMeTPOB JNEKTPOCeTH, ycTaHoBNeHHbIX FOCT 13109-87, a Takke HeCTabunbHOCTY YPOBHSA
naBneHusa rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HeCTabunbHOCTI BOAOMPOBOAHOI CeTU, ycTaHoBNeHHbIX CHulM 2.04.02-84;

— Ha TEXHUMKY, UCMOMNb3yeMyio OT Liefiell, OTINYHbIX OT GbITOBOrO MNOMb30BaHUA, @ TakXKe TEXHUKY, YCTaHOBEHHYIO B
opraHu3aymax n6oro T1na co6CTBEHHOCTY;

— NPW HaNNYMN CNEAOB MEXaHNYECKNX NOBPEXAEHNI (TPELLVHBI, CKOMbI, LlapanuHbl v Np.), CBA3aHHBIX C NPUYNHON
obpalyeHus;

— NPV HaNYMKN CNeAoB HECAHKLMOHNPOBAHHOIO BCKPLITVA UM HEKBANUGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMU IULLAMU
(32 UckNoyeHnem 0cobbix Cllyyaes, NPeAyCMOTPEHHbIX 4ENCTBYOLWMM 3aKoHoAaTeNnbCTBOM PO);

— NPW HECOOTBETCTBUN AAaHHDBIX O TeXHVKe B CepBUCHON KHUXKKE U Ha OPUTMHaNbHON Haknelike (Wunbae) Ha nsgennu;

— NPV HeNpPaBWIbHOM NOAKNIOYEHUN N3JeNUsA, noNagaHN BHYTPb n3aenusa noCTOPOHHNX NPeaAMeTOB, MeJTIKUX
fieTaneii 1 GparMeHToB OAEXAbl UM OCTAaTKOB MULLK;

— Npwv NonagaHnun Ha BHYTPEHHWE y3/ibl 1 AeTann n3genna noCTOPOHHUX )KVIF[KOCTeI;I, HACEeKOMbIX N NMpu Hannu4ymn
CNefioB VX XKN3HeAeATeNbHOCTY;

- BCNeACTBME 06pa30BaHNA Ha SNeMeHTax U3aenus N3bbITOUHOrO CNI0A HAKUMI WU MHbIX OT/IOKEHUI, BbI3BaHHbIX
MOBbILLEHHON *KECTKOCTbIO BObI;

—npwun 06Hapy)KeHI/II/I BO3AEVICTBI/IH Ha BHYTPEHHWE 1 BHELWHWNE SN1IeMEHTbI N3[enna arpeCcCnBHbIX XMMNYECKNX
BELLEeCTB, a TAKXKe TePMUYECKOro BO3AENCTBUA ;

- B CJlyyae, eC/in 13AeNnve Ha MOMEHT Br31Ta YNONHOMOYEHHO cepBUCHOI cy)6bl KUPPERSBERG 6bisio B
TEXHWNYECKMN NCMPAaBHOM COCTOAHUN

KUPPERSBERG

Mopenb

Cepuiinbiin N

Aara
KUPPERSBERG

Mopenb

CepuiiHblin N°

Aara
KUPPERSBERG

Mogenb

3 -
Aarta
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Tosap nony4vun 6e3 nospemqumZ ' I'IpeTeH3I/II7I K BHeLWHeMy BUAYy N KOMMNNEKTHOCTN He UMetd

(®amunus, uma v nognuck MotpebuTens)

C ycnoBuamm rapaHTuiiHbix obasatenbcte8 KUPPERSBERG o3HakomneH u cornaceH. MonHas,
HeobxofnMmas, flocToBepHaa nHpopmauma o Tosape, Msrotosutene, lMpoaasLie MHOIO NosyyeHa

(®amunus, uma n nognuck Motpebutens)

CBEJEHWA O6 YCTAHOBKE

3anonHAeTCA MLOM, OCYLLECTBUBLUIEM NOAKIIOUeHe (YCTaHOBKY)

[ara nog [0} Wms cneunanucra, HaumeHoBaHue opraHusauum, Mognuck cneunanncra,
ICTAHOBKM NPOBOAUBLLErO NOAKNIOYEHNE BbINO! 1 nopy T 0 noA|
Y

Buumanue: KUPPERSBERG HacToATeNIbHO peKoMeHayeT JoBepATb NoAKoueHue (ycTaHOBKy) NprobpetéHHoro ToBapa cnelyanictam ABTOpU3oBaHHOTO
cepsuicHoro yeHtpa KUPPERSBERG. Mpu noakntouennn nagenuna yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiiHbI CPOK ncumncnaeTcs ¢ [laTbl NOAKMOUEHNA
(ycTaHoBKM) U3fenus, Ho He Gonee 3 mecALes ¢ gaTbl npoaaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl 1 MockoBcKoit o6nactu: +7 (495) 236-90-67,
MH-M7: ¢ 9-00 go 18-00. Onnarta paboT No NOAKIOUEHMIO 1 HACTPOWKE U3AENNA OCYLLECTBIACTCA Ha OCHOBAHNM NPECKypaHTa MaTHbIX yCIyr OpraHn3aumm,
o(yuecmnmomel?l noAknioyeHune. W3roToBuTenb He HeCET OTBETCTBEHHOCTU 3a yu.lepﬁ UMyLLLEeCTBY 1 3A0POBbIO rpaXxaaH, BO3HUKLUMIA B CBA3U C

0 JMPOBAHHbLIM NOAKI n3genva TpeTbuMn nuuamn. B cnyyae BO3HMKHOBEHUA NONIOMKW U3fieNnna BCneacTene OnncaHHbIX Bbllle NPUYnH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a NPUUMHEHHBII yulep6 NOTPeGUTENIo, @ TaKXkKe 3a BOCCTaHOB/IEHME PaBOTOCNIOCOBHOCTM U3AENA, HECET LD, OCYlleCTBAABLIEE
nogKnioyeHme. fa3oBble BaPOUHbIe NaHenu 1 AyXOBKM MOTyT GbiTb YCTaHOBIEHbI TONbKO CEPTUGUUMPOBAHHbIM C! TOM, COOTBETCTBYIOWWNI
[IOMYCK Ha YCTaHOBKY 1 NpoBefeHne paboT no razoBomy 060pyaoBaHmio. fapaHTuitHoe o6CnyxnBaHue oCyLecTBAAETCA TONbKO NPK HaMUUN OTMETKIN
OpraHwu3aumy, ynofHOMOYEHHO Ha NpoBeAeHUe Takoro poga pabor.
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BHMMAHMUE!

TAPAHTUWHbIA TANIOH HAXOANTCA
BHYTPN HACTOALWEIO PYKOBOACTBA.
MPOU3BOAUTENIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb HACTOSLUEE
PYKOBOACTBO B TEYEHUE BCETO
CPOKA NOJIb30BAHUA U3AENTNEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru

160101010877






